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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1252/2014
2014 m. geguzés 28 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB papildoma nuostatomis dél Zmonéms
skirty vaisty veikliyjy medZiagy gerosios gamybos praktikos principy ir gairiy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2001 m. lapkric¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso,
reglamentuojancio Zzmonéms skirtus vaistus ('), ypac | jos 47 straipsnio trecig pastraipa,

kadangi:

(1)  visos Sajungoje gaminamos veikliosios medziagos, jskaitant eksportuoti skirtas veikligsias medziagas, turéty bati
gaminamos pagal veikliyjy medziagy gerosios gamybos praktikos principus ir gaires, kurie $iuo metu yra nustatyti
Komisijos paskelbtose techninése veikliyjy medziagy gamybos gairése. Batina nustatyti veikliyjy medziagy gero-
sios gamybos praktikos principus ir gaires teisiskai privalomu aktu;

(2)  siekiant skatinti naudoti darniuosius standartus pasauliniu lygmeniu, veikliyjy medziagy gerosios gamybos prak-
tikos principai ir gairés turéty biti nustatyti atsizvelgiant | Tarptautinés konferencijos dél Zmonéms skirty vais-
tiniy preparaty registracijai taikomy techniniy reikalavimy suderinimo nustatytas veikliyjy medziagy gaires;

(3)  gerosios gamybos praktikos principai ir gairés turéty apimti visus klausimus, veiklg ir procesus, kurie yra labai
svarbiis veikliyjy medziagy kokybei nustatyti, pvz., kokybés valdyma, darbuotojus, patalpas ir jranga, doku-
mentus, medziagy valdyma, gamybg, kokybés tikrinimus proceso metu, pakavimg, Zenklinimg, laboratorinius
patikrinimus, grazinimus, skundus ir at§aukima, sutar¢iy sudarymg ir perpakavima. Siekiant uZtikrinti, kad baty
laikomasi $iy principy ir gairiy veikliyjy medziagy gamintojai turéty biti jpareigoti nustatyti ir igyvendinti veiks-
mingg $iy medziagy kokybés valdymo sistema;

(4)  darbuotojai, dirbantys antisanitarinémis salygomis, dévintys netinkama apranga arba uZsiimantys galincia tersti
veikla gamybos vietoje, gali pakenkti veikliosios medziagos kokybei. Tam turéty bati uzkirstas kelias uZtikrinant
sanitarijg ir sveikatos jprocius, kurie yra tinkami atliekamoms gamybos operacijoms. Tokia praktika turéty bati
numatyta veikliosios medZiagos gamintojo nustatytoje kokybés valdymo sistemoje;

(5)  siekiant uztikrinti tinkama veikliosios medziagos kokybe, biitina iki minimumo sumazinti galimg uZter§tumg ir
kryzminj uZter§ima reikalaujant naudoti patalpas, gamybos procesus ir talpyklas, skirtus Siam tikslui, taip pat
vykdyti atitinkama tar$os kontrole;

() OLL311,2001 1128, p. 67.
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(6)  ypa¢ svarbu, kad baty iSvengta kryZminio uZter§imo gaminant kenksmingas Zmoniy sveikatai veikligsias
medziagas. Kity produkty uZter§imas labai jjautrinan¢iomis veikliosiomis medziagomis galéty kelti rimtg grésme
visuomenés sveikatai, kadangi salytis su Siomis medziagomis labai daznai sukelia padidéjusj jautruma ir alergines
reakcijas. Dél Sios prieZasties $iy veikliyjy medZiagy gamyba turéty bati leidZiama tik atskirtose gamybos vietose.
Naudoti atskirtas gamybos vietas taip pat gali bati batina gaminant veikligsias medziagas, kurios gali bati kenks-
mingos zmoniy sveikatai dél savo veikimo gebos arba jy infekcinio ar toksinio pobudzio. Tokiy medziagy atveju
gamintojas turéty jvertinti rizikg Zmoniy sveikatai ir atskiry gamybos viety poreikj;

(7)  siekiant sudaryti palankesnes salygas atsekti, nustatyti ir i§spresti galimas kokybés problemas, taip pat patikrinti,
ar laikomasi gerosios gamybos praktikos, gamintojas turéty saugoti i§samius uZraSus apie visus procesus, kuriuos
jis atlieka, susijusius su veikliyjy medziagy gamyba, jskaitant nukrypimus nuo $iy procesy;

(8)  siekiant uztikrinti, kad vaistai atitikty atitinkamus kokybés, saugumo ir veiksmingumo standartus, taip pat apsau-
goti visuomenés sveikata, veikliyjy medziagy gamintojai turéty nedelsdami pranesti apie visus pakeitimus, kurie
gali turéti jtakos veikliosios medziagos kokybei, vaisty gamintojams, naudojantiems tg veikligja medziaga;

(9)  batina turéti patvirtintas tinkamas procediiras uzregistruoti ir nagrinéti su kokybe susijusius skundus ir atSaukti
produktg, kad biity sparciai sprendziamos kokybés problemos ir pasalintos i§ rinkos veikliosios medziagos, kurios
neatitinka kokybés standarty arba kelia didele grésme visuomenés sveikatai;

(10)  jei veikliosios medziagos gamintojas patiki bet kokig gamybos dalj kitai 3aliai, svarbu patikslinti rastu tos kitos
Salies atsakomybe, kad biity laikomasi gerosios gamybos praktikos ir kokybés uZtikrinimo priemoniy;

(11)  gerosios gamybos praktikos taikymas perpakavimo ir pakartotinio Zenklinimo procesui yra bitinas siekiant uztik-
rinti, kad veikliosios medZziagos nebiity neteisingai paZenklintos arba uZterstos per §i process,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Taikymo sritis

Siame reglamente nustatomi Zmonéms skirty vaisty veikliyjy medziagy, jskaitant eksportui skirtas veikligsias medziagas,
gerosios gamybos praktikos principai ir gairés.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) Gamyba — bet kokia visiska ar daliné medziagy gavimo operacija, gamyba, pakavimas, perpakavimas, Zenklinimas,
pakartotinis Zenklinimas, kokybés kontrolé ar veikliyjy medziagy isleidimas ir susij¢ tikrinimai;

2) veikliosios medziagos pradiné medziaga — bet kokia medZiaga, i§ kurios pagaminama arba ekstrahuojama veiklioji
medziaga;

3) veikliosios medziagos tarpinis produktas — medZziaga, kuri yra gaunama gaminant veikligja medziaga ir kuri skirta
tolesniam perdirbimui;

4) Zaliava — bet kokia medZiaga, reagentas arba tirpiklis, kurie yra skirti naudoti gaminant veikligja medziaga ir i§
kuriy tiesiogiai veiklioji medziaga néra pagaminama arba ekstrahuojama.
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3 straipsnis
Kokybés valdymas

1. Veikliyjy medZiagy gamintojai (,gamintojas“) sukuria, dokumentuoja ir jgyvendina veiksmingg $iy medZziagy
kokybés valdymo sistemg jy atlickamy gamybos operacijy metu (,gamybos procesas®). Sistemoje numatomas aktyvus
valdymo ir gamybos personalo dalyvavimas.

Sistema uztikrinama, kad veikliosios medziagos atitikty jy kokybés ir grynumo specifikacijas, nustatytas pagal 12 straips-
nio 1 dalj.

Sistema apima kokybés rizikos valdyma.

2. Gamintojas paskiria kokybés padalinj, kuris yra nepriklausomas gamybos padalinys ir baty atsakingas uz kokybés
uztikrinimg ir kokybés kontrole.

3. Gamintojas atlieka reguliarius vidaus auditus ir tolesnius veiksmus dél nustatyty fakty.

4 straipsnis
Darbuotojai

1. Gamintojas turi uZtikrinti pakankamg skai¢iy darbuotojy, turin¢iy reikiamag kvalifikacija, jgyta per iSsilavinima,
mokyma ar patirtj, vykdyti ir prizitiréti veikliyjy medziagy gamyba.

2. Darbuotojai turi dirbti tinkamomis sanitarinémis ir higienos saglygomis gamybos vietoje. Darbuotojai neturi patekti
i gamybos vietg, jei jie:

a) serga uzkre¢iama liga ar turi atviry paZeidimy ar kity matomo kino pavirsiaus dermatologiniy poky¢iy, kurie galéty
neigiamai paveikti veikliosios medziagos kokybe ir grynuma;

b) dévi aprangg, kuri yra akivaizdziai ne$vari arba neapsaugo veikliosios medziagos nuo galimo darbuotojy sukelto
uZter§imo, arba neapsaugo darbuotojy nuo saly¢io su veikliosiomis medziagomis, galimai kenksmingomis Zmoniy
sveikatai;

¢) patekimo j gamybos vietg metu vykdo veikla, kuri galéty uZtersti arba kitaip paveikti veikliosios medziagos kokybeg.

5 straipsnis
Pastatai ir patalpos

1.  Pastatai ir patalpos, naudojami veikliyjy medziagy gamybai, turi bati i§déstyti, suprojektuoti ir sukonstruoti taip,
kad biity tinkami pagal numatomas operacijas ir juos buty lengviau valyti ir prizitréti atsizvelgiant { gamybos tipg ir
etapg, kuriems pastatai ir patalpos yra naudojami.

Patalpos ir medziagy bei darbuotojy srautas per patalpas turi biti suprojektuoti taip, kad jvairios cheminés ir kitos
medziagos bty laikomos atskirai ir netersty viena kitos.

2. Pastatai turi biti tinkamai priZitirimi ir remontuojami, taip pat laikomi $varis.
3. Labai jjautrinancios veikliosios medziagos turi biiti gaminamos atskirtose gamybos vietose.

Gamintojas jvertina poreikj naudoti atskiras gamybos vietas gaminant veikligsias medziagas, kurios gali baiti kenksmingos
zmoniy sveikatai dél jy veikimo gebos arba jy infekcinio ar toksinio pobiidzio. Vertinime turi bati jvertinta rizika
zmogaus sveikatai, kuria kelia sie veikliosios medziagos, atsizvelgiant j veikliosios medziagos veikimo gebg, toksiskuma,
infekciskuma ir taikomas rizikos mazinimo procediras. Vertinimas turi bati patvirtintas rastu.

Jeigu jvertinus iSaiskéja pakenkimo Zmoniy sveikatai rizika, veiklioji medZiaga turi biiti gaminama atskirtose gamybos
vietose.
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6 straipsnis
Iranga

1. Jranga, naudojama gaminant veikligsias medziagas, turi biti tinkamai suprojektuota, nustatyto dydzio ir i§déstyta
atsizvelgiant | numatoma naudojimg, valymg, priezitirg ir prireikus dezinfekavima.

[ranga turi bati sukonstruota ir eksploatuojama taip, kad pavirsiai, kurie lieciasi su Zaliavomis, veikliosios medziagos
pradinémis medZiagomis, veikliosios medziagos tarpiniais produktais arba veikliosiomis medZiagomis, nepaveikty
zaliavy, veikliosios medziagos pradiniy medziagy, veikliosios medziagos tarpiniy produkty arba veikliyjy medziagy
kokybés tiek, kad jie jau nebeatitikty specifikacijy, nustatyty pagal 12 straipsnio 1 dalj.

2. Gamintojas nustato rasytines jrangos valymo ir paskesnio jos tinkamumo naudoti gamybos proceso metu patikri-
nimo procediras.

3. Kontrolés, svérimo, matavimo, stebésenos ir bandymy jranga, kuri uZtikrinant veikliosios medziagos kokybe yra
labai svarbi, turi biti kalibruojama pagal rasytines procediras ir nustatytg tvarkarastj.
7 straipsnis
Dokumentai ir jrasai
1. Gamintojas sukuria (nustato) ir prizitiri dokumenty sistemg ir raSytines procediras, apimancius gamybos proces3.

Visi dokumentai, susije su gamybos procesu, rengiami, persvarstomi, patvirtinami ir platinami pagal rasytines
procediiras.

Gamintojas registruoja bent jau iuos elementus, susijusius su gamybos procesu:

1) jrangos valyma ir naudojimg;

N

zaliavy, veikliosios medziagos pradiniy medziagy ir tarpiniy produkty kilme;

AW

)
)
) Zaliavy, veikliosios medZiagos pradiniy medziagy ir tarpiniy produkty tikrinimus;
) Zaliavy, veikliosios medZiagos pradiniy medziagy ir tarpiniy produkty naudojimas;
)

5) veikliyjy medziagy ir pakavimo medziagy Zenklinima;
6) pagrindines gamybos instrukcijas;

7) partijy gamybg ir kontrole;

8) laboratorinius patikrinimus.

Su gamybos procesu susijusiy dokumenty i§davimas, persvarstymas, pakeitimas ir panaikinimas turi bati kontroliuo-
jamas, o jrasai apie jy persvarstymg, pakeitimg ir panaikinimg turi biti saugomi.

2. Visa gamybos proceso metu atlikta kokybés uZztikrinimo veikla turi bati registruojama tuo metu, kai ji yra
vykdoma. Bet koks nukrypimas nuo 7 straipsnio 1 dalyje nurodyty rasytiniy procedary turi bati patvirtinamas doku-
mentais ir paaiSkintas. Veikliosios medziagos kokybe veikiantys arba neleidziantys veikliajai medziagai atitikti 12 straips-
nio 1 dalyje nurodyty specifikacijy nukrypimai turi bati iStirti, o tyrimas ir jo i§vados turi bati patvirtinti dokumentais.

3. Atlikus gamybos ir kontrolés operacijas gamintojas saugo visus gamybos ir kontrolés jraus ne trumpiau kaip

vienerius metus po to, kai baigiasi tos partijos galiojimas. Veikliosios medziagos jrasus su pakartotinio tyrimo datomis
gamintojas saugo bent trejus metus po visos partijos pateikimo rinkai.

8 straipsnis

Medziagy valdymas

1. Gamintojas turi turéti patvirtintas rasytines procediiras jvezamy medziagy kokybei uztikrinti, i kurias bty jtraukti
Sie elementai:

1) gavimas;

2) identifikacija;
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karantinas;
saugojimas;

tvarkymas;

bandymai;

)
)
)
6) méginiy émimas;
)
) patvirtinimas;
)

atmetimas.

2. Gamintojas turi turéti veikiancig sistemg svarbiausiy medziagy tiekéjams jvertinti.

9 straipsnis
Gamyba ir kontrolé proceso metu
1. Gamybos operacijos turi biiti kontroliuojamos, siekiant stebéti ir koreguoti gamybos procesg ar patikrinti, ar veik-

lioji medziaga atitinka kokybés ir grynumo specifikacijas pagal 12 straipsnio 1 dalj. Gamybos operacijos, kurios yra
ypatingos svarbos uztikrinant, kad veiklioji medziaga atitikty 12 straipsnio 1 dalyje nurodytus kokybés reikalavimus,

vykdomos vizualiai prizitrint kvalifikuotiems darbuotojams arba taikant lygiaverte kontrole.

2. Zaliavy ir veikliosios medziagos pradiniy medziagy svérimas ir matavimas turi bati tikslas ir vykdomi tokiu biidu,
kuris neturi poveikio jy tinkamumui naudoti.

3. Gamybos operacijos, jskaitant bet kokia operacija po veikliosios medziagos tarpiniy produkty arba veikliosios
medZziagos i§gryninimo, turi biti atlickamos taip, kad Zaliavos, veikliosios medZiagos pradinés medziagos, tarpiniai
produktai ir pacios veikliosios medziagos nebiity uzterstos kitomis medziagomis.

10 straipsnis

Pakavimas ir Zenklinimas

1. Talpyklos turi bti tinkamai apsaugotos nuo gedimo ar veikliosios medziagos uzter$imo nuo to momento, kai veik-
lioji medziaga yra supakuota, iki tol, kol ji bus naudojama vaisty gamybai.

2. Etikeciy saugojimas, spausdinimas ir naudojimas ant veikliyjy medZziagy pakuotés turi bati kontroliuojamas. Etike-
tése turi biiti informacija, biitina siekiant uztikrinti veikliosios medziagos kokybe.
11 straipsnis
Pateikimas rinkai

Veiklioji medziaga pateikiama rinkai tik po to, kai ji buvo kokybés skyriaus isleista parduoti.

12 straipsnis
Laboratoriniai patikrinimai

1.  Gamintojas nustato veikliyjy medZiagy, kurias jis gamina, ir tame procese naudojamy Zzaliavy, veikliosios
medziagos pradiniy medziagy ir tarpiniy produkty kokybés ir grynumo specifikacijas.

2. Laboratoriniai bandymai atliekami siekiant patikrinti, kaip laikomasi 1 dalyje nurodyty specifikacijy.
Gamintojas i§duoda kiekvienos veikliosios medziagos partijos tyrimo sertifikatus prasant:

a) kompetentingoms valstybés narés institucijoms;

b) veikliyjy medziagy gamintojams, kuriems tiesiogiai ar netiesiogiai tiekiama veiklioji medziaga sickiant jg toliau
perdirbti, pakuoti, perpakuoti, Zenklinti arba pakartotinai Zenklinti;
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c) veikliyjy medziagy platintojams ir brokeriams;
d) vaisty gamintojams, kuriems tiesiogiai ar netiesiogiai tiekiama veiklioji medziaga.
3. Gamintojas stebi veikliosios medziagos stabilumg atlikdamas stabilumo tyrimus. Veikliyjy medziagy galiojimo laiko
arba pakartotinio tyrimo datos nustatomos remiantis stabilumo tyrimy duomeny vertinimu. Tinkamai identifikuoti veik-
liosios medziagos meéginiai saugomi pagal méginiy émimo plang, nustatyta atsizvelgiant j veikliosios medziagos egzista-
vimo laikg.

13 straipsnis

Validavimas
Gamintojas nustato ir jgyvendina procesy ir procediiry, kurie yra ypatingos svarbos uztikrinant, kad veiklioji medziaga
atitikty pagal 12 straipsnio 1 dalj nustatytas kokybés ir grynumo specifikacijas, validavimo politika.

14 straipsnis

Poky¢iy kontrolé

1. Gamintojas jvertina galima bet kokiy veikliosios medziagos gamybos proceso pakeitimy, kurie gali turéti jtakos
veikliosios medziagos gamybai ir kontrolei, poveikj veikliosios medziagos kokybei prie§ pradédamas siuos pakeitimus
jgyvendinti.

2. Gamybos proceso poky¢iai, kurie neigiamai paveiks veikliosios medziagos kokybe, neturi bati jgyvendinti.
3. Veikliosios medZiagos gamintojas nedelsdamas pranesa vaisty gamintojams, kuriems jis tiekia veikligja medziaga,
apie bet kokius gamybos proceso pakeitimus, kurie gali turéti poveikj veikliosios medziagos kokybei.
15 straipsnis
Atmetimas ir grazinimai

1. Veikliyjy medziagy ir veikliosios medziagos tarpiniy produkty, kurie neatitinka pagal 12 straipsnio 1 dalj nustatyty
specifikacijy, partija atmetama, atitinkamai pazenklinama ir laikoma karantine.

2. Gamintojas, kuris pakartotinai apdoroja arba perdirba atmestas veikliosios medziagos, kuri neatitinka specifikacijy,
partijas arba regeneruoja Zaliavas ir tirpiklius pakartotinai naudoti gamybos procese, turi laikytis 7 straipsnio 1 dalyje
nustatyty procediry ir atlieka atitinkamus patikrinimus siekdamas uztikrinti, kad:

a) pakartotinai apdorota arba perdirbta veiklioji medziaga atitikty kokybés specifikacijas, nustatytas pagal 12 straipsnio
1 dalj;

b) regeneruotos Zaliavos ir tirpikliai baity tinkami jy numatytam naudojimui gamybos proceso metu.

3. Grazintos veikliosios medziagos turi biti identifikuotos kaip tokios ir laikomos karantine.

16 straipsnis
Skundai ir atSaukimas
1. Gamintojas registruoja ir tiria visus su kokybe susijusius skundus.
2. Gamintojas nustato veikliyjy medziagy atSaukimo i3 rinkos procedaras.

3. Jei atSaukta veiklioji medziaga kelia didele grésme visuomenés sveikatai, gamintojas nedelsdamas apie tai pranesa
kompetentingoms institucijoms.
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17 straipsnis
Sutartiné gamyba

1. Gamybos operacija ar su ja susijusi operacija, kuri turi biti kitos Salies atlikta veikliosios medziagos gamintojo
vardu (,gamybos rangovas®), atliekama sudarius rastiska sutartj.

Sutartyje aiSkiai apibréziama gamybos rangovo atsakomybé laikytis gerosios gamybos praktikos.

2. Veikliosios medziagos gamintojas patikrina, ar operacijos, atliekamos gamybos rangovo, atitinka geraja gamybos
praktika.

3. Gamybos operacija ar su ja susijusi operacija, kuri buvo patikéta atlikti gamybos rangovui, negali bati perduota
atlikti treciajai Saliai be raytinio veikliosios medZziagos gamintojo sutikimo.

18 straipsnis
Perpakavimas
Jeigu veiklioji medziaga yra gamintojo perpakuota i talpykla, kuri skiriasi nuo pradinés talpyklos dél savo apimties arba

medziagos, i§ kurios ji pagaminta, arba jos neskaidrumo $viesai, jis atlicka veikliosios medZiagos stabilumo tyrimus ir
priskiria jos galiojimo laikg arba pakartotinio tyrimo datg, remdamasis tais tyrimais.

19 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis tatkomas nuo 2015 m. geguzés 25 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. geguzés 28 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1253/2014
2014 m. liepos 7 d.

kurivo jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB nustatomi védinimo
jrenginiy ekologinio projektavimo reikalavimai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2009/125/EB, nustatancig ekologinio
projektavimo reikalavimy su energija susijusiems gaminiams nustatymo sistema ('), ypac i jos 15 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) pagal Direktyva 2009/125/EB su energija susijusiems gaminiams, kuriy pardavimo ir prekybos apimtis yra didele,
kurie turi svarby poveikj aplinkai Sgjungoje ir daug galimybiy pagerinti savo poveikj aplinkai be pernelyg dideliy
sanaudy, taikoma jgyvendinimo priemoné arba savireguliacijos priemoné dél ekologinio projektavimo
reikalavimy;

(2)  Komisija jvertino védinimo jrenginiy techninius, aplinkosauginius ir ekonominius aspektus. I§ vertinimo matyti,
kad védinimo jrenginiai Sajungos rinkai tiekiami dideliais kiekiais. Energijos suvartojimas naudojant jrenginj yra
svarbiausias védinimo jrenginiy aplinkosauginis aspektas, suteikiantis daug galimybiy ekonomiskai sutaupyti ener-
gijos ir sumazinti i§metamg $iltnamio efekta sukelianciy dujy kiekj;

(3)  ventiliatoriai yra svarbi védinimo jrenginiy dalis. Bendrieji minimaliis ventiliatoriy energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai nustatyti Komisijos reglamente (ES) Nr. 327/2011 (3. Ventiliatoriy védinimo funkcijos energijos
suvartojimui taikomi tame reglamente nustatyti minimal@is energinio naudingumo reikalavimai, taciau daugelyje
vedinimo jrenginiy naudojami ventiliatoriai, kuriems tas reglamentas netaikomas. Todél bitina nustatyti védinimo
jrenginiams skirtas jgyvendinimo priemones;

(4)  reikéty atskirti priemones, taikomas gyvenamyjy ir negyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiams, remiantis jy
savituoju oro srautu, nes praktiskai yra naudojami du skirtingy matavimo standarty rinkiniai.

(5)  maziems védinimo jrenginiams, kuriy elektriné i¢jimo galia yra mazesné 30 W oro srautui, $io reglamento reika-
lavimai neturéty biiti taikomi, i§skyrus informacijos reikalavimus. Siy jrenginiy paskirtis yra labai jvairi, jie
daugiausia veikia su pertraukomis ir turi tik papildomaja funkcija, pavyzdziui, vonios kambariuose. Jeigu jie bty
jtraukti j Sio reglamento taikymo sriti, susidaryty didelé su rinkos priezitira susijusi administraciné nasta, nes tokiy
jrenginiy pardavimo apimtis didelé, o jy energijos taupymo potencialas maZzas. Taiau atsizvelgiant | tai, kad jy
funkcijos yra panasios i kity védinimo jrenginiy funkcijas, galimas jy itraukimas turéty bati nagrinéjamas perzit-
rint §j reglaments. Be to, védinimo jrenginiams, specialiai suprojektuotiems veikti avariniu atveju ar susidarius
isskirtinéms ar pavojingoms aplinkybéms, $is reglamentas taip pat turéty biti netaikomas, nes jie yra naudojami
retai ir trumpai. Nustatant $ias i$imtis taip pat paaiSkinama, kad $is reglamentas netaikomas ir daugiafunkciniams
jrenginiams, kurie daugiausiai skirti ildyti ar vésinti, taip pat virtuvés gartraukiams. Komisija atliko parengiamuo-
sius tyrimus, kad i$nagrinéty techninius, aplinkos ir ekonominius gyvenamyjy ir negyvenamuyjy patalpy védinimo
jrenginiy aspektus. Tyrimai buvo parengti kartu su Sgjungos ir treciyjy Saliy suinteresuotosiomis $alimis ir inte-
resy grupémis, o rezultatai paskelbti viesai;

() OLL285,2009 10 31, p. 10.

(*) 2011 m. kovo 30 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 327/2011, kuriuo igyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/125/EB nustatomi ventiliatoriy, varomy 125 W-500 kW j¢jimo galios elektros varikliais, ekologinio projektavimo reikalavimai
(OLL 90,2011 46, p.8).
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(6)  nustatyta, kad Sio reglamento tikslais svarbiausias tirty gaminiy aplinkosauginis kriterijus yra juos naudojant
suvartojamos energijos kiekis. Apskaiciuota, kad 2010 m. gaminiai, kuriems taikomas $is reglamentas, Sajungoje
suvartojo 77,6 TWh elektros energijos. Taip pat $ie gaminiai sutaupo 2 570 PJ energijos patalpoms sildyti.
Apskritai elektros energijai taikant pirminés energijos konversijos koeficienta lygy 2,5, 2010 m. energijos balansas
yra 1 872 PJ per metus sutaupytos pirminés energijos. Nesant konkreciy priemoniy numatyta, kad bendras sutau-
pytas kiekis 2025 m. turéty iSaugti iki 2 829 PJ;

(7)  i8 parengiamyjy tyrimy matyti, kad gaminiy, kuriems taikomas $is reglamentas, suvartojamos energijos kiekj
galima gerokai sumazinti. Bendras ekologinio projektavimo reikalavimy, i§déstyty Siame reglamente ir Komisijos
deleguotajame reglamente (ES) Nr. 1254/2014 ('), poveikis turéty bati bendras sutaupytos energijos padidéjimas
1 300 PJ (45 %) iki 4 130 PJ 2025 m,;

(8)  i8 parengiamyjy tyrimy matyti, kad nustatyti reikalavimy dél kity Direktyvos 2009/125/EB I priedo 1 dalyje nuro-
dyty ekologinio projektavimo parametry védinimo jrenginiams néra bitina, nes eksploatuojant aplinkosaugos
atzvilgiu svarbiausias suvartojamos energijos kiekis;

(9)  ekologinio projektavimo reikalavimai turéty bati pradedami taikyti laipsniskai, kad gamintojai turéty pakankamai
laiko perprojektuoti gaminius, kuriems taikomas $is reglamentas. Nustatant laikotarpj reikéty atsizvelgti j poveikj
galutiniy naudotojy ir gamintojy, visy pirma maZzyjy ir vidutiniy jmoniy, i§laidoms, uztikrinant, kad védinimo
jrenginiy aplinkosauginis veiksmingumas biity pagerintas nereikalingai nevilkinant proceso;

(10)  gaminio parametrai turéty bliti matuojami ir apskai¢iuojami taikant patikimus, tikslius ir pakartojamus matavimo
metodus, pagal kuriuos bity atsizvelgiama j visuotinai pripaZintus paZangiausius matavimo ir skai¢iavimo
metodus, jskaitant darniuosius standartus, jei tokiy yra, kuriuos Komisijos praSymu priémé Europos standartiza-
cijos jstaigos pagal procediras, nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1025/2012 (3;

(11) remiantis rengiant igyvendinimo priemong surinkta informacija, $ia priemone reikéty nustatyti védinimo jren-
giniy, kuriy $iuo metu galima isigyti rinkoje ir kuriy energijos vartojimo efektyvumas yra didelis, etalonus, kad
gamintojai galéty pasinaudoti $iuo vertinimu ir jvertinti alternatyvius projektavimo sprendimus ir pagal etalonus
palyginti pasiekta aplinkosauginj veiksminguma; Tai padés uztikrinti, kad informacija, kuri praversty toliau
diegiant geriausias projektavimo technologijas ir kuriant efektyvesnius gaminius energijos suvartojimui mazinti,
bty visiems, ypa¢ maZosioms ir vidutinéms jmonéms ir labai mazoms jmonéms, lengvai prieinama;

(12)  konsultuotasi su Direktyvos 2009/125/EB 18 straipsnyje nurodytu Konsultacijy forumu;

(13) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Direktyvos 2009/125/EB 19 straipsnio 1 dalj isteigto komi-
teto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas védinimo jrenginiams ir juo nustatomi ekologinio projektavimo reikalavimai, kad tokius
jrenginius biity galima pateikti rinkai arba eksploatuoti.

2. Sis reglamentas netaikomas védinimo jrenginiams, kurie:

a) yra vienkrypciai (oras iStraukiamas arba tiekiamas), o jy elektriné j¢jimo galia yra mazesné nei 30 W, i§skyrus infor-
macijos reikalavimus;

(") 2014 m. liepos 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1254/2014, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2010/30/ES papildoma gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiy energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimais (zr. $io
Oficialiojo leidinio p. 27).

(* 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos standartizacijos (OL L 316,
201211 14,p.12).
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b) yra dvikrypéiai, o jy ventiliatoriy bendra elektriné j¢jimo galia yra mazesné nei 30 W oro srautui, iskyrus informa-
cijos reikalavimus;

¢) yra asiniai arba iScentriniai ventiliatoriai, turintys tik gaubta pagal Reglamentg (ES) Nr. 327/2011;

d) yra specialiai skirti veikti tik potencialiai sprogioje aplinkoje, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direkty-
voje 94/9[EB (1);

e) yra specialiai skirti veikti tik avariniu atveju trumpg laikg ir atitinka pagrindinius reikalavimus, taikomus statiniams
gaisrinés saugos kilus gaisrui atzvilgiu, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 3052011 ();

f) yra specialiai skirti veikti tik:
i) kai varomo oro temperatiira yra aukstesné kaip 100 °C;
ii) kai ventiliatoriaus variklio (jei jis yra uZ oro srauto riby) aplinkos temperatiira yra aukstesné kaip 65 °C;

iii) kai varomo oro temperatiira arba variklio (jei jis yra uz oro srauto riby) aplinkos temperatiira yra Zemesné
kaip — 40 °C;

iv) kai maitinimo jtampa yra didesné kaip 1 000 V AC arba 1 500 V DG;
v) nuodingoje, stipriai korozinéje arba degioje aplinkoje ar aplinkoje, kurioje yra abrazyviniy medziagy;

g) yra jrenginiai, kuriuose jmontuotas Silumokaitis arba Silumos siurblys Silumos atgavimui, arba kurie turi galimybe
Silumos atgavimo sistemg papildyti Silumos perdavimu arba iStraukimu, i$skyrus $ilumos perdavima, skirta apsaugai
nuo $alcio arba atitirpinimui;

h) priskiriami Komisijos reglamente (ES) Nr. 66/2014 (%) dél virtuvés prietaisy apibréztiems gartraukiams.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) védinimo jrenginys — elektra varomas prietaisas, turintis bent vieng rotoriy, vieng variklj ir korpusa ir skirtas
panaudotam orui pakeisti lauko oru pastate ar pastato dalyje;

2) gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginys — védinimo jrenginys, kurio:
a) didZziausias srautas nevirsija 250 m’/h;

b) didZiausias srautas yra 250-1 000 m*/h ir gamintojas nurodo, kad jis skirtas i$skirtinai gyvenamosioms patal-
poms védinti;

3) negyvenamyjy patalpy védinimo jrenginys — védinimo jrenginys, kurio didZiausias srautas vir§ija 250 m3/h, o kai
didziausias srautas yra 250-1 000 m?3/h, gamintojas néra nurodes, kad jis skirtas i§skirtinai gyvenamosioms patal-
poms veédinti;

4) didZiausias srautas — nustatytas didZiausias védinimo jrenginio oro tiirio srautas, kuris gali bati pasiektas integruo-
tomis ar atskirai pridétomis valdymo priemonémis esant standartinéms oro salygoms (20 °C) ir 101 325 Pa, kai
jrenginys jmontuotas visas (pvz., su §variais filtrais) ir pagal gamintojo instrukcijas; jei jrenginys su ortakiu, didziau-
sias srautas susijes su oro srautu, kai iSorinio statinio slégio skirtumas yra 100 Pa, o jei jrenginys be ortakio — su
oro srautu, kai yra maZziausias jmanomas bendro slégio skirtumas, kurj reikia pasirinkti i§ iy ver¢iy: 10 (maZziausia),
20, 50, 100, 150, 200, 250 Pa, priklausomai nuo to, kuri yra lygi iSmatuotai slégio skirtumo vertei arba truputj
mazesné;

(") 1994 m. kovo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/9/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su potencialiai sprogioje
aplinkoje naudojama jranga ir apsaugos sistemomis, suderinimo (OLL 100, 1994 4 19, p. 1).

(* 2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 305/2011, kuriuo nustatomos suderintos statybos produkty
rinkodaros salygos ir panaikinama Tarybos direktyva 89/106/EEB (OLL 88,2011 4 4, p. 5).

(*) 2014 m. sausio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 66/2014, kuriuo jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/125/EB nustatomi buitiniy orkaiiy, kaitvie¢iy ir gartraukiy ekologinio projektavimo reikalavimai (OL L 29, 2014 1 31, p. 33).
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5) vienkryptis védinimo jrenginys — védinimo jrenginys, sukuriantis oro srautg tik viena kryptimi (i§ patalpos j iSore —
oro iStraukimas, arba i3 iSorés | patalpas — oro tiekimas), kai mechaniniu baidu sukurtg oro srautg galima islyginti
natiiralaus oro tiekimu arba istraukimu;

6) dvikryptis védinimo jrenginys — védinimo jrenginys, sukuriantis oro srautg tarp patalpos ir iSorés, kuriame jrengti
ir iStraukimo, ir tiekimo ventiliatoriai.

7) lygiavertis védinimo jrenginio modelis — védinimo jrenginys, kurio techninés charakteristikos atitinka taikomus
gaminio informacijos reikalavimus, taciau kurj tas pats gamintojas, jgaliotasis atstovas ar importuotojas pateiké
rinkai kaip skirtinga védinimo jrenginio modelj.

Papildomos II-IX prieduose vartojamy terminy apibréztys pateiktos I priede.

3 straipsnis
Ekologinio projektavimo reikalavimai

1. Nuo 2016 m. sausio 1 d. gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiai atitinka II priedo 1 punkte nustatytus konkre-
¢ius ekologinio projektavimo reikalavimus.

2. Nuo 2016 m. sausio 1 d. negyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginiai atitinka IIl priedo 1 punkte nustatytus
konkrecius ekologinio projektavimo reikalavimus.

3. Nuo 2018 m. sausio 1 d. gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiai atitinka II priedo 2 punkte nustatytus konkre-
¢ius ekologinio projektavimo reikalavimus.

4. Nuo 2018 m. sausio 1 d. negyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiai atitinka III priedo 2 punkte nustatytus
konkrecius ekologinio projektavimo reikalavimus.
4 straipsnis
Informacijos reikalavimai

1. Nuo 2016 m. sausio 1 d. gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiy gamintojai, jy jgalioti atstovai arba importuotojai
laikosi IV priede nustatyty informacijos reikalavimy.

2. Nuo 2016 m. sausio 1 d. negyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiy gamintojai, jy jgalioti atstovai arba importuo-
tojai laikosi V priede nustatyty informacijos reikalavimy.

5 straipsnis
Atitikties vertinimas

1. Védinimo jrenginiy gamintojai atlieka atitikties vertinimg Direktyvos 2009/125/EB 8 straipsnyje nurodyta atitikties
vertinimo tvarka, naudodamiesi projektavimo vidaus kontrolés sistema, nustatyta tos direktyvos IV priede, arba valdymo
sistema, nustatyta tos direktyvos V priede.

Atliekant gyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginiy atitikties vertinima, reikiamas savitasis suvartojamos energijos kiekis
apskai¢iuojamas pagal $io reglamento VIII prieda.

Atliekant negyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiy atitikties vertinima, reikiamas savitasis suvartojamos energijos kiekis
matuojamas ir apskaiciuojamas pagal $io reglamento IX prieda.

2. Techniniy dokumenty rinkinyje, sudarytame pagal Direktyvos 2009/125/EB IV prieds, pateikiama gaminio infor-
macijos, nustatytos §io reglamento IV ir V prieduose, kopija.

Kai tam tikro modelio védintuvo techniniy dokumenty rinkinyje pateikta informacija buvo gauta atlikus skaiciavimus
pagal projektavimg arba ekstrapoliavus duomenis i§ kity védinimo jrenginiy (arba atlikus abu veiksmus), techniniy doku-
menty rinkinyje pateikiama $i informacija:

a) tokiy skaiciavimy ar ekstrapoliacijy (ar abiejy) i§samis duomenys;

b) gamintojy atlikty bandymy, siekiant patikrinti skai¢iavimy ar ekstrapoliacijy tiksluma, i$samis duomenys;
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¢) kity védinimo jrenginiy modeliy sgrasas, kai techniniy dokumenty rinkinyje pateikta informacija buvo gauta tokiu
paciu pagrindu.

d) lygiaver¢iy védinimo jrenginiy modeliy saraas.
6 straipsnis
Rinkos prieZiiiros tikslais taikoma patikros procediira
Valstybiy nariy valdZios institucijos, atlikdamos Direktyvos 2009/125/EB 3 straipsnio 2 dalyje nurodyta rinkos priezitira,

kad nustatyty, ar laikomasi $io reglamento II priede nustatyty gyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginiy reikalavimy ir
III priede nustatyty negyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiy reikalavimy, taiko IV priede aprasyta patikros procediirg.

7 straipsnis
Etalonai

Direktyvos 2009/125/EB I priedo 3 dalies 2 punkte nurodyti etalonai, kurie turéty buti taikomi védinimo jrenginiams,
nustatyti $io reglamento VII priede.

8 straipsnis
PerZiiira

Komisija, atsizvelgdama i technologijy pazanga, ne véliau kaip iki 2017 m. sausio 1 d. jvertina poreikj nustatyti reikala-
vimus, susijusiu su oro nuotékio lygiais, ir pateikia vertinimo rezultatus Konsultacijy forumui

Komisija, atsizvelgdama j technologijy paZzanga, ne véliau kaip iki 2020 m. sausio 1 d. perZidri §j reglamentg ir pateikia
perzifiros rezultatus Konsultacijy forumui.

Atliekant perzitirg jvertinami Sie dalykai:

jrenginius ir dvikryp€ius jrenginius, kuriy bendra ventiliatoriy elektriné jéjimo galia yra mazesné nei 30 W oro
srautui;

b) VI priede nustatytos leidziamosios patikros nuokrypos;
¢) tinkamumas atsizvelgti j nedaug energijos suvartojanciy filtry poveikj energijos vartojimo efektyvumui;
d) poreikis nustatyti tolesnj etapa su grieZtesniais ekologinio projektavimo reikalavimais.
9 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

Apibréztys

Sio reglamento II-IX priedy apibréztys.
1. Apibréitys

1) savitasis energijos suvartojimas (SEC) (iSreikstas kWh/(m?2.a)) — koeficientas, kuriuo iSreiskiamas energijos kiekis,
suvartojamas vienam m? biisto arba pastato Sildomo grindy ploto védinti, apskai¢iuotas gyvenamuyjy patalpy
védinimo jrenginiams pagal VIII prieda;

2) garso galios lygis (L,) — korpuse skleidziamas A svertinis garso galios lygis, iSreikstas decibelais (dB) atsi-
zvelgiant  vieno pikovato (1 pW) garso galia, perduodamas oru atskaitos oro srautu;

3) keliy grei¢iy pavara — ventiliatoriaus variklis, kuris gali veikti ne maZziau kaip trimis nustatytais grei¢iais ir turi
nulinj greitj (,i$jungta®);

4) tolydziojo reguliavimo pavara — integruotas arba su varikliu ir ventiliatoriumi kaip viena arba atskira sistema
veikiantis elektroninis valdiklis, nuolat priderinantis varikliui tiekiama elektring galia, kad bty reguliuojamas
oro srautas;

5) Silumos atgavimo sistema — dvikrypéio védinimo jrenginio dalis, turinti $ilumokaitj, kurio paskirtis perduoti
Silumg i§ (uZtersto) iStraukiamo oro j (§viezig) tiekiamg org;

6) gyvenamyjy patalpy Silumos atgavimo sistemos Siluminis naudingumas () — tiekiamo oro temperatiros padi-
dé¢jimo ir iStraukiamo oro temperatiiros sumaZzéjimo santykis (abi temperattros susijusios su lauko tempera-
tra), apskaiCiuotas, kai $ilumos atgavimo sistema veikia sausu oru ir jprastu oru, masés srautas yra propor-
cingas esant atskaitos oro srautui, vidaus ir lauko temperatiira skiriasi 13 K ir kai nereikia taikyti $ilumos prie-
takos dél variklio ventiliatoriaus pataisos;

7) vidinio nuotékio lygis — prie ortakiy matuojama itraukiamo oro dalis védinimo jrenginiy, turin¢iy $iluming
atgavimo sistemg, tiekiamame ore, atsiradusi dél nuotékio tarp iStraukiamo ir tiekiamo oro srauto korpuse, kai
jrenginys veikia esant atskaitos oro srautui; bandymas su gyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginiais atlickamas
esant 100 Pa, o su negyvenamujy patalpy védinimo jrenginiais — esant 250 Pa;

o0
=

perkeltoji dalis — iStraukiamo oro, kuris sugrazinamas j tiekiamg ora regeneraciniam Silumokaiciui, esant
atskaitos oro srautui, dalis;

9) iSorinio nuotékio lygis — per slégio bandymga i§ aplinkos | jrenginio korpusa arba i§ jo i aplinka istekancio
atskaitos oro srauto dalis; per Zemo ir per auksto slégio bandymas su gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiais

atliekamas esant 250 Pa, o su negyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiais — esant 400 Pa;

10

=

mai§ymasis — tiesioginé oro srauty recirkuliacija arba cirkuliacija mazu atstumu tarp i§patimo ir jsiurbimo
angy patalpose ir iSor¢je taip, kad srautai nepadeda veiksmingai védinti pastato, kai jrenginys veikia esant
atskaitos oro srautui;

11

~

mai§ymosi lygis — iStraukiamo oro srauto dalis, palyginti su visu atskaitos oro srautu, kuri pakartotinai cirku-
liuoja tarp iSpatimo ir jsiurbimo angy patalpose ir iSoréje ir todél nepadeda veiksmingai védinti pastato, kai
jrenginys veikia esant atskaitos oro srautui (apskai¢iuotam 1 m atstumu nuo tiekimo j patalpas ortakio), atémus
vidinio nuotekio lygj;

12

—

faktiné j¢jimo galia (iSreiksta W) — elektriné jéjimo galia esant atskaitos srautui ir atitinkamam i$orinio bendro
slégio skirtumui, kuri apima ventiliatoriaus elektros poreiki, valdiklius (jskaitant nuotolinius valdiklius) ir
$ilumos siurblj (jeigu jis yra integruotas);

13

=

savitoji jéjimo galia (iSreiksta W/(m?/h)) — faktinés jéjimo galios (W) ir atskaitos srauto (m?/h) santykis;

14

=

srauto ir slégio diagrama — vienkrypcio gyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginio arba dvikrypcio gyvenamyjy
patalpy védinimo jrenginio tiekimo dalies srauto (horizontalioji asis) ir slégio skirtumo kreivés, kai kiekviena
kreivé rodo vieng ventiliatoriaus greitj su bent astuoniais vienodai nutolusiais bandymo taskais, o kreiviy skai-
¢ius priklauso nuo to, kiek yra atskiry ventiliatoriaus grei¢iy (vienas, du ar trys), arba tolydziojo reguliavimo
ventiliatoriaus pavaros atveju diagramoje pateikiama bent maZiausio, didZiausio ir tinkamo vidutinio greicio
kreivés, kurio vertés per savitosios i¢jimo galios bandyma yra artimos atskaitos oro srauto ir slégio skirtumui;
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15) atskaitos oro srautas (iSreikStas m’[s) — srauto ir slégio diagramos kreivés tasko, kuris sutampa su atskaitos
tasku arba yra ar¢iausiai jo, abscisés verté; jrenginiy su ortakiu atskaitos takas atitinka bent 70 % didziausio
srauto ir 50 Pa slégj, o irenginiy be ortakio — maziausig slégj. Dvikryp¢iy védinimo jrenginiy atskaitos oro tiirio
srautu laikomas jo tiekiamo oro i§piitimo angos oro srautas;

16

~

valdiklio faktorius — pataisos faktorius savitajam energijos suvartojimui pagal védinimo jrenginio valdiklio tipg
apskaiciuoti, kaip nurodyta VIII priedo 1 lentelés aprasyme;

17

~

valdymo parametras — i$matuojamas parametras arba i¥matuojamy parametry rinkinys, kurie, manoma, rodo
védinimo paklausg, pavyzdziui: santykinio drégnio, anglies dioksido (CO,), lakiyjy organiniy junginiy ar kity
dujy lygis, Zzmoniy buvimo ar judéjimo nustatymas i§ infraraudonosios kiino Silumos arba ultragarso bangy
atspindzio, elektriniai signalai, sklindantys, kai Zmogus jjungia, i$jungia arba reguliuoja $viesa ar jranga;

18

=

rankinis valdiklis — bet kokio tipo valdiklis, veikiantis nenaudojant paklausos valdiklio;

19

~

paklausos valdiklis — jmontuotas arba atskirai tiekiamas jtaisas (arba tokiy jtaisy komplektas), matuojantis
valdymo parametrus ir naudojantis matavimo rezultatus jrenginio srautui ir (arba) ortakiy srautams automa-
tiskai reguliuoti;

20

=

laikrodinis valdiklis — naudotojo sasaja su paros laikrodZiu, skirta védinimo jrenginio ventiliatoriaus grei¢iui ir
(arba) srautui reguliuoti ir turinti rankiniu bidu kei¢iamas nuostatas, kuriomis galima nustatyti bent du silp-
nesnio srauto laikotarpius (kai srautas silpnesnis arba oras i§ viso nepuciamas) bent septynioms savaités
dienoms;

21

—

pagal paklausg valdomas védinimo jrenginys — védinimo jrenginys, naudojantis paklausos valdiklj;

22

—

jrenginys su ortakiu — védinimo jrenginys, skirtas per ortakius védinti vienai arba kelioms uZdaroms pastato
erdvéms ir suprojektuotas turéti ortakio jungtis;

23

=

jrenginys be ortakio — vieno kambario védinimo jrenginys, skirtas védinti vienam pastato kambariui ar uzdarai
patalpai ir nesuprojektuotas turéti ortakio jung¢iy;

24) centrinis paklausos valdiklis — védinimo jrenginio su ortakiu paklausos valdiklis, nuolat reguliuojantis ventilia-
toriaus greitj ir srautg pagal viena viso védinamo pastato arba pastato dalies centrinj jutiklj;

25) vietinis paklausos valdiklis — védinimo jrenginio paklausos valdiklis, nuolat reguliuojantis ventiliatoriaus greitj
ir srautus pagal kelis jutiklius (jei védinimo jrenginys su ortakiu) ir pagal viena jutiklj (jei jrenginys be ortakio);

26) statinis slégis (p,) — bendras slégis atémus ventiliatoriaus dinaminj slégj;

27) bendras slégis (p) — slégis, apskaiciuotas nustacius skirtumg tarp stabdymo slégio ventiliatoriaus oro jtraukimo
ir iSpatimo taske;

28) stabdymo slégis — slégis, iSmatuotas dujy srauto taske taip, lyg dujos biity sustabdytos izoentropijos procesu;

29) dinaminis slégis — slégis, apskai¢iuotas pagal masés srauta, vidutinj dujy tankj jrenginio jsiurbimo taske ir jren-
ginio i§putimo angos skerspjivio plota;

30) rekuperatorius — Silumokaitis be judamyjy daliy, skirtas perduoti $iluminei energijai i§ vienos oro srovés | kita,
pvz.: lygiagretaus, kryZminio, priespriesinio arba misraus srauto plokstelinis arba vamzdelinis Silumokaitis arba
plokstelinis arba vamzdelinis Silumokaitis su gary purskimo funkcija;

31) regeneracinis Silumokaitis — rotacinis Silumokaitis, kuriame jrengtas sukamasis ratas, skirtas perduoti Siluminei
energijai i§ vienos oro srovés j kita, jskaitant medziaga, leidZiancia perduoti slaptaja Siluma, pavaros mecha-
nizma, korpusa arba rémg ir sandariklius, skirtus vienos ar kitos srovés oro aptekéjimui arba nuotékiui suma-
Zinti; tokiy $ilumokaiciy drégmés atkarimo lygis skiriasi priklausomai nuo panaudoty medziagy;

32) oro srauto jautrumas slégio pokycCiams — gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginio be ortakio oro srauto
jautrumas slégio pokyciams yra didZiausio nuokrypio nuo didziausio gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginio +
20 Pa slégio srauto ir bendro iSorés — 20 Pa slégio skirtumo santykis;
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33) nelaidumas orui i§ vidaus arba i§ iSorés — gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginio be ortakio nelaidumas orui
i§ vidaus arba i§ iSorés yra srautui (iSreikSto m?/h) tarp vidaus ir iSorés, kai ventiliatorius (-iai) i§jungtas (-i),
rodiklis;

34) dvifunkcis jrenginys — védinimo jrenginys, suprojektuotas védinti ir itraukti ugnj arba domus, atitinkantis
pagrindinius statiniy reikalavimus dél gaisrinés saugos, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 305/2011;

35) Silumos aptakos jrenginys — jrenginys, kuris veikia nepriklausomai nuo Silumokaicio arba kuriuo automatigkai
ar rankiniu badu reguliuojamas jo Silumos atgavimas, nebitinai naudojant fizing oro srauto aptaka (pvz.,
vasaros kaseté, rotoriaus greicio valdiklis, oro srauto valdiklis);

2. Su negyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginiais susijusios apibréztys, kuriomis papildomos I priedo 1 dalyje
pateiktos apibréztys

1) vardiné elektriné j¢jimo galia (P) (iSreik§ta kW) — ventiliatoriaus pavary, jskaitant bet kokig varikling valdymo
jranga, faktiné elektriné i¢jimo galia esant vardiniam iSoriniam slégiui ir vardiniam oro srautui;

2) ventiliatoriaus naSumas () — statinis na§umas, jskaitant védinimo jrenginio atskiro (-y) ventiliatoriaus (-iy)
variklio ir pavaros naSumg (etaloninés konfig@iracijos), nustatytas esant vardiniam oro srautui ir vardinio
iSorinio slégio kryciui;

3) dvikrypcio védinimo jrenginio standartiné konfigfiracija — gaminio konfigairacija, kai jis turi korpusa, bent du
ventiliatorius su tolydziojo reguliavimo arba keliy grei¢iy pavaromis, $ilumos atgavimo sistema, $vary smulkiy
daleliy filtrg jsiurbimo puséje ir $vary vidutinio dydzio daleliy filtra iStraukimo puséje;

4) vienkrypc¢io védinimo irenginio standartiné konfigiiracija — gaminio konfigtiracija, kai jis turi korpusg ir bent
vieng ventiliatoriy su tolydziojo reguliavimo arba keliy grei¢iy pavara, ir jei gaminys suprojektuotas turéti filtra
jsiurbimo puséje, turi $vary smulkiy daleliy filtrg.

5) maziausias ventiliatoriaus na§umas (v,) — védinimo jrenginiams taikomas savitojo maZiausio nasumo reikala-
vimas pagal $io reglamento taikymo sritj;

6) vardinis srautas (q,,,) (iSreikStas m3s) — negyvenamujy patalpy védinimo jrenginio deklaruotas projektavimo
srautas standartinémis 20 °C ir 101 325 Pa oro sglygomis, kai jrenginys jmontuotas visas (pavyzdziui, su
filtrais) ir pagal gamintojo instrukcijas;

7) vardinis iSorinis slégis (Ap, ..) (iSreikstas Pa) — deklaruoto projektavimo iSorinio statinio slégio skirtumas esant
vardiniam srautui;

8) didziausias vardinis ventiliatoriaus greitis (v, ... (iSreikstas siikiais per minutg¢ — rpm) — ventiliatoriaus greitis
esant vardiniam srautui ir vardiniam iSoriniam slégiui;

9) védinimo komponenty vidinio slégio krytis (Ap,,.) (iSreikstas Pa) — standartinés konfigtiracijos dvikrypcio arba
vienkrypcio védinimo jrenginio statinio slégio kry¢iy suma esant vardiniam iSoriniam slégiui;

10) papildomy nevédinimo komponenty vidinio slégio krytis (Ap,,,,) (iSreikstas Pa) — likusi visy vidinio statinio
slégio kry¢iy suma esant vardiniam srautui ir vardiniam i$oriniam slégiui atémus védinimo komponenty vidinio
sleglo kl’yti (Aps,int);

11) negyvenamuyjy patalpy Silumos atgavimo sistemos $iluminis naudingumas (n, ,..,) — tiekiamo oro temperatiiros
padidéjimo ir iStraukiamo oro temperatiiros sumazéjimo santykis (abi temperatiiros susijusios su lauko tempera-
tra), apskaiciuotas, kai Silumos atgavimo sistema veikiant atskaitos oro sglygomis, masés srautas yra propor-
cingas, vidaus ir lauko temperatiira skiriasi 20 K ir kai néra ventiliatoriaus variklio sukuriamos $ilumos prie-
takos dél ventiliatoriaus varikliy ir vidinio nuotékio;

12) vidiné savitoji védinimo komponenty ventiliatoriaus galia (SFP, ) (iSreiksta W/(m?/s)) — védinimo komponenty
vidinio slégio kry¢io ir ventiliatoriaus na§umo santykis, nustatytas standartinei konfigairacijai;

13) didziausia vidiné savitoji védinimo komponenty ventiliatoriaus galia (SFP,, .. (ireik§ta W/(m?[s)) — vidinés

savitosios védinimo komponenty ventiliatoriaus galios savitojo nasumo reikalavimas védinimo jrenginiams

pagal Sio reglamento taikymo sritj;

14) atskiry srauty $ilumokaicio $ilumos atgavimo sistema — $ilumos atgavimo sistema, kurioje Silumos atgavimo
jtaisas iStraukimo puséje ir atgautos Silumos tiekimo i oro srautg védinamos erdvés tiekimo puséje jtaisas yra
sujungti Silumos perdavimo sistema ir abi ilumos atgavimo sistemos dalys gali bati laisvai padétos skirtingose
pastato vietose;
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15) per angg judancio oro srauto greitis (iSreikstas m/s) — tiekiamo arba iStraukiamo oro greitis, priklausomai nuo
to, kuris yra didesnis. Greitis — tai tickiamo arba iStraukiamo oro greitis védinimo jrenginio viduje pagal jo
skerspjiivio plotg. Greitis yra pagristas atitinkamo jrenginio filtro dalies skerspjavio plotu, arba, jeigu filtro
néra, — ventiliatoriaus dalies skerspjavio plotu;

16) nasumo priedas (E) — pataisos dél didesnio savitosios ventiliatoriaus galios poreikio, atsirandancio, kai dél
nasesnio Silumos atgavimo labiau krenta slégis, faktorius;

17) filtro pataisa (F) (iSreiksta Pa) — pataisos verté, taikoma, jeigu jrenginys nukrypsta nuo standartinés dvikrypcio
védinimo jrenginio konfigtiracijos;

18) smulkiy daleliy filtras — filtras, atitinkantis IX priede aprasytas atitinkamas salygas;
19) vidutinio dydzio daleliy filtras — filtras, atitinkantis IX priede aprasytas atitinkamas salygas;

20) filtro nasumas — vidutinis sugauty dulkiy ir j filtrg patekusiy dulkiy kiekio santykis IX priede apraSytomis
smulkiy ir vidutinio dydzio daleliy filtry naudojimo salygomis.
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II PRIEDAS

Konkretiis gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiy ekologinio projektavimo reikalavimai, kaip nurodyta
3 straipsnio 1 ir 3 dalyse

1. Nuo 2016 m. sausio 1 d.:
— SEC, apskaiciuotas vidutiniam klimatui, nevirsija 0 kWh/(m2.a).

— Jrenginiy be ortakio, jskaitant védinimo jrenginius, kurie suprojektuoti turéti vieng ortakio jungtj oro tiekimo ar
istraukimo puséje, didZiausias Ly, yra 45 dB.

— Visi védinimo jrenginiai, i$skyrus dvifunkcius jrenginius, turi keliy grei¢iy pavarg arba tolydZiojo reguliavimo
pavarg.
— Visi dvikryp¢iai védinimo jrenginiai turi $ilumos aptakos jrengini.
2. Nuo 2018 m. sausio 1 d.:
— SEC, apskaiciuotas vidutiniam klimatui, nevirsija — 20 kWh/(m2.a).

— Irenginiy be ortakio, jskaitant védinimo jrenginius, kurie suprojektuoti turéti vieng ortakio jungtj oro tiekimo ar
istraukimo puséje, didZiausias Ly, yra 40 dB.

— Visi védinimo jrenginiai, i$skyrus dvifunkcius jrenginius, turi keliy grei¢iy pavarg arba tolydZziojo reguliavimo
pavara.

— Visi dvikrypéiai védinimo jrenginiai turi Silumos aptakos jrenginj

— Védinimo jrenginiai turi vaizdinj filtro keitimo jspé&jimo signala.
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III PRIEDAS

Konkretiis negyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiy ekologinio projektavimo reikalavimai, kaip nurodyta
3 straipsnio 2 ir 4 dalyse
1. Nuo 2016 m. sausio 1 d.:

— Visi védinimo jrenginiai, i$skyrus dvifunkcius jrenginius, turi keliy grei¢iy pavarg arba tolydziojo reguliavimo
pavarg.

— Visi dvikrypéiai védinimo jrenginiai turi Silumos atgavimo sistema.

— Silumos atgavimo sistema turi $ilumos aptakos jrengini.

— Maziausias dvikryp¢iy védinimo jrenginiy visy Silumos atgavimo sistemy, i$skyrus atskiry srauty Silumokaicio
Silumos atgavimo sistema, $iluminis naudingumas 17, ., yra 67 %, o naudingumo priedas E = (1, ,,,, — 0.67) *
3 000, jeigu siluminis naudingumas 7, ,,, yra bent 67 %, priesingu atveju E = 0.

— Maziausias dvikryp¢iy védinimo jrenginiy atskiry srauty Silumokaicio Silumos atgavimo sistemos $iluminis
naudingumas 1, ., yra 63 %, o naudingumo priedas E = (y, .., — 0.63) * 3 000, jeigu Siluminis naudingumas 7, .,
yra bent 63 %, prieSingu atveju E = 0. B B

— Maziausias vienkrypéiy védinimo jrenginiy ventiliatoriaus nagumas (fv,) yra:

— 6,2% * In(P) + 35,0 %, jeigu P < 30 kW, ir
— 56,1 %, jeigu P > 30 kW.
— Didziausia vidiné savitoji védinimo komponenty ventiliatoriaus galia (SFP,, ;) W/(m®[s) yra:
— dvikryp¢iy védinimo jrenginiy su atskiry srauty $ilumokaicio $ilumos atgavimo sistema
1700 +E-300*q,,/2 - F jeigu q,,, <2 m?fs, ir
1 400 + E —F, jeigu q,,, = 2 m’[s;
— dvikryp¢iy védinimo jrenginiy su kitokio tipo $ilumos atgavimo sistema
1200 + E- 300 *gq,,/2 —F, jeigu q,,, < 2 m?/s, ir
900 + E —F, jeigu q,,, = 2 m¥[s;
— 250 — vienkryp¢iy védinimo jrenginiy, kurie turéty bati naudojami su filtru.
2. Nuo 2018 m. sausio 1 d.:

— Visi védinimo jrenginiai, iSskyrus dvifunkcius jrenginius, turi keliy grei¢iy pavarg arba tolydZiojo reguliavimo
pavara.

Visi dvikryp¢iai védinimo jrenginiai turi ilumos atgavimo sistema.
Silumos atgavimo sistema turi silumos aptakos jrengini.
— Maziausias dvikrypciy védinimo jrenginiy visy Silumos atgavimo sistemy, iSskyrus atskiry srauty Silumokaiio

Silumos atgavimo sistema, Siluminis naudingumas 17, ., yra 73 %, o naudingumo priedas E = ( - 0.73) *

T] _nrvu
3 000, jeigu siluminis naudingumas 1, ., yra bent 73 %, priesingu atveju E = 0. l

— Maziausias dvikryp¢iy védinimo jrenginiy atskiry srauty Silumokaicio Silumos atgavimo sistemos Siluminis
naudingumas 1, ., yra 68 %, o naudingumo priedas E = (1, ,,,, — 0.68) * 3 000, jeigu Siluminis naudingumas 7, .,
yra bent 68 %, priesingu atveju E = 0.

— Maziausias vienkrypéiy védinimo jrenginiy ventiliatoriaus nasumas (fv,) yra:
— 6,2 % *In(P) + 42,0 %, jeigu P < 30 kW, ir
— 63,1 %, jeigu P > 30 kW.
— Didziausia vidiné savitoji védinimo komponenty ventiliatoriaus galia (SFP,, ;) W/(m?[s) yra:
— dvikryp¢iy védinimo jrenginiy su atskiry srauty $ilumokaicio Silumos atgavimo sistema
1 600 + E- 300 *gq,,/2 —F, jeigu q,,, < 2 m?/s, ir

1 300 + E - F, jeigu q,,, = 2 m’[s,
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— dvikryp¢iy védinimo jrenginiy su kitokio tipo ilumos atgavimo sistema
1100 + E- 300 * q,,/2 - F, jeigu q,,, < 2 m?/s, ir
800 + E —F, jeigu q,,, = 2 m’s,

— 230 - vienkryp¢iy védinimo jrenginiy, kurie turéty bati naudojami su filtru.

— Jeigu filtras yra gaminio konfigiracijos dalis, kontrolés sistemoje yra vizualinio jspéjimo arba aliarmo funkcija,
kuri aktyvuojama, jeigu filtro slégio nukrenta daugiau, nei leidziamas galutinis slégio krytis.
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IV PRIEDAS

Gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiy informacijos reikalavimai, kaip nurodyta 4 straipsnio 1 dalyje

1. Nuo 2016 m. sausio 1 d. pateikiama §i informacija apie gamini:
a) tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

b) tiekéjo modelio Zymuo; ¢ia modelio Zymuo — paprastai raidinis skaitmeninis kodas, pagal kurj tam tikrg gyvena-
muyjy patalpy védinimo jrenginio modelj galima atskirti nuo kity to paties prekés Zenklo ar to paties pavadinimo
tiekéjo modeliy;

) savitasis energijos suvartojimas (SEC) kWh/(m2.a) kiekvienai atitinkamai klimato zonai; ir SEC klasé;

d) deklaruota tipologija pagal $io reglamento 2 straipsnj (gyvenamyjy ar negyvenamyjy patalpy védinimo jrenginys,
vienkryptis ar dvikryptis védinimo jrenginys);

e) jmontuotos ar numatytos jmontuoti pavaros tipas (keliy grei¢iy pavara ar tolydziojo reguliavimo pavara);

f) Silumos atgavimo sistemos tipas (rekuperaciné, regeneracing, jokios);

g) Silumos atgavimo Siluminis naudingumas (% arba ,netaikoma®, jeigu gaminys neturi silumos atgavimo sistemos);
h) didZiausias srautas m3/h;

i) ventiliatoriaus pavaros elektriné j¢jimo galia, jskaitant bet kokig varikling valdymo jranga, esant didZiausiam
srautui (W);

j)  garso galios lygis (L), suapvalintas iki artimiausio sveikojo skaiCiaus;

k) atskaitos srautas m’[s;

l) atskaitos slégio skirtumas Pa;

m) savitoji j¢jimo galia (SPI) (W/m?/h);

n) valdymo rodiklis ir valdymo tipologija pagal susijusias VIII priedo 1 lenteléje pateiktas apibréitis ir klases;

0) deklaruotas dvikrypéiy védinimo jrenginiy didziausias vidinio ir iSorinio nuotékio lygis arba perkeltoji dalis (tik
regeneraciniams $ilumokai¢iams) arba vienkryp¢iy védinimo jrenginiy su ortakiu iSorinio nuotékio lygis (%);

p) dvikryp¢iy védinimo jrenginiy be ortakio, kurie nesuprojektuoti turéti vienos ortakio jungties oro tiekimo ar
istraukimo puséje, oro maisymosi lygis;

q) jei gyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginiai skirti naudoti su filtrais, — vizualinio ispéjimo dél filtro keitimo
padétis ir aprasymas, jskaitant teksty, kaip svarbu reguliariai keisti filtra, kad jrenginys gerai veikty ir efektyviai
vartoty energija;

r) vienkryptéms védinimo sistemoms skirtos instrukcijos, kaip fasade montuoti reguliuojamo tiekimo arba $alinimo
groteles natiiralaus oro tiekimui arba itraukimui;

s) interneto adresas, kuriuo galima rasti iardymo instrukcijas, kaip nurodyta 3 punkte;
t) (tik jrenginiy be ortakio) oro srauto jautrumas slégio pokyciams esant + 20 Pa ir — 20 Pa;
u) (tik jrenginiy be ortakio) nelaidumas orui i§ vidaus arba i3 iSorés m’/h;
2. 1 punkte i§déstyta informacija pateikiama:
— gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiy techniniuose dokumentuose ir
— laisvai prieinamose gamintojy, jy jgalioty atstovy ir importuotojy svetainése.

3. Laisvai prieinamose gamintojy svetainése pateikiamos i§samios instrukcijos, be kita ko, nurodytos priemonés, reika-
lingos varikliams su nuolatiniais magnetais, elektroninéms dalims (spausdintinéms plokstéms ir ekranams > 10 g
arba > 10 cm?), baterijoms ir didesnéms plastikinéms dalims (> 100 g) iSardyti rankiniu biidu, kad jas baty galima
efektyviai perdirbti, i§skyrus modelius, kuriy pagaminama maziau nei 5 vienetai per metus.
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V PRIEDAS

Negyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiy informacijos reikalavimai, kaip nurodyta 4 straipsnio 2 dalyje

1. Nuo 2016 m. sausio 1 d. pateikiama §i informacija apie gamini:
a) gamintojo pavadinimas arba prekés zenklas;

b) gamintojo pavadinimas arba prekés zenklas; ¢ia modelio Zymuo — paprastai raidinis skaitmeninis kodas, pagal
kurj tam tikra negyvenamyjy patalpy védinimo jrenginio modelj galima atskirti nuo kity to paties prekés Zenklo
ar to paties pavadinimo tiekéjo modeliy;

¢) deklaruota tipologija pagal 2 straipsnj (gyvenamyjy ar negyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginys, vienkrypcio ar
dvikrypcio srauto védinimo jrenginys);

&

jmontuotos ar numatytos jmontuoti pavaros tipas (keliy greiciy pavara ar tolydziojo reguliavimo pavara);

o
~—

Silumos atgavimo sistemos tipas (atskiry srauty Silumokaicio, kita, jokios);

Ras)

$ilumos atgavimo $iluminis naudingumas (% arba ,netaikoma®, jeigu gaminys neturi $ilumos atgavimo sistemos);
g) vardinis negyvenamyjy patalpy védinimo jrenginio srautas m?/s;

h) faktiné elektriné jéjimo galia (kW)

i) SFP,, iSreikstas W[(m?/s);

j)  per anga judancio oro srauto greitis m/s esant projektavimo oro srautui;

k) vardinis iSorinis slégis (Ap, ), iSreikstas Pa;

1)  védinimo komponenty vidinio slégio krytis (Ap, ), iSreikstas Pa;

m) neprivaloma: nevédinimo komponenty vidinio slégio krytis (Ap; .y, iSreiktas Pa;

n) statinis ventiliatoriy naSumas pagal Reglamenta (ES) Nr. 327/2011;

o) deklaruotas védinimo irenginiy korpuso didZiausias iorinio nuotékio lygis (%); deklaruotas dvikrypciy vedinimo
jrenginiy didZiausias vidinio nuotékio lygis (%) arba perkeltoji dalis (tik regeneraciniams silumokai¢iams); abu
matuojami arba apskai¢iuojami pagal sandarumo testo metoda arba bandymo dujy testo metodg esant dekla-
ruotam sistemos slégiui;

p) filtry energinis naudingumas, pageidautina — energijos klasé¢ (deklaruota informacija apie apskai¢iuotg metinj ener-
gijos suvartojima);

q) jei negyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiai skirti naudoti su filtrais, — vizualinio ispéjimo dél filtro keitimo
apraSymas, jskaitant teksta, kaip svarbu reguliariai keisti filtra, kad jrenginys gerai veikty ir efektyviai vartoty
energija;

r) jei nurodyta, kad negyvenamyjy patalpy védinimo jrenginius galima naudoti viduje, — korpuso garso galios lygis
(Ly), suapvalintas iki artimiausio sveikojo skaiCiaus;

s) interneto adresas, kuriuo galima rasti iardymo instrukcijas, kaip nurodyta 3 punkte;
2. 1 punkto a—s papunkc¢iuose i§déstyta informacija pateikiama:

— negyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiy techniniuose dokumentuose ir

— laisvai prieinamose gamintojy, jy igalioty atstovy ir importuotojy svetainése.

3. Laisvai prieinamose gamintojy svetainése pateikiamos i§samios instrukcijos, be kita ko, nurodytos priemonés, reika-
lingos varikliams su nuolatiniais magnetais, elektroninéms dalims (spausdintinéms plokstéms ir ekranams > 10 g
arba > 10 cm?), baterijoms ir didesnéms plastikinéms dalims (> 100 g) surinkti ir i$ardyti rankiniu biidu, kad jas baty
galima efektyviai perdirbti, iskyrus modelius, kuriy pagaminama maziau nei 5 vienetai per metus.
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VI PRIEDAS

Rinkos prieZiiiros tikslais taikoma patikros procediira

Siekdamos patikrinti, ar laikomasi II-V prieduose nustatyty reikalavimy, valstybiy nariy valdzios institucijos isbando
vieng védinimo jrenginj. Jeigu iSmatuotos vertés arba pagal iSmatuotas vertes apskaic¢iuotos vertés neatitinka gamintojo
pagal 5 straipsnj nurodyty verciy, pritaikius 1 lenteléje pateiktas leidZiamasias nuokrypas:

— laikoma, kad modeliai, kuriy pagaminama maziau nei 5 vienetai per metus, neatitinka io reglamento nuostaty,

— dél modeliy, kuriy pagaminama 5 arba daugiau vienety per metus, rinkos priezitiros institucija atsitiktinés atrankos
bidu i$bando tris papildomus jrenginius.

Jeigu ty jrenginiy iSmatuoty verdiy aritmetinis vidurkis, pritaikius 1 lenteléje pateiktas leidZiamasias nuokrypas, neati-
tinka reikalavimy, laikoma, kad tas modelis ir visi identiski modeliai neatitinka [I-V priedy reikalavimy.

Valstybiy nariy institucijos per ménesj nuo sprendimo dél modelio neatitikimo reikalavimams priémimo pateikia
bandymy rezultatus ir kita svarbig informacija kity valstybiy nariy institucijomis ir Komisijai.

Valstybiy nariy valdZios institucijos naudoja VIII ir IX prieduose nustatytus matavimo ir skai¢iavimo metodus ir taiko tik
1 lenteléje nustatytas leidZiamasias nuokrypas.

1 lentelé

Parametras LeidZiamosios patikros nuokrypos

SPI [$matuota verté turi bati ne daugiau nei 1,07 karto didesné nei
didZiausia deklaruota verté.

ISmatuota verté turi biiti ne maziau nei 0,93 karto didesné nei maziausia
deklaruota verte.

Gyvenamuyjy ir negyvenamyjy patalpy védi-
nimo jrenginiy Siluminis naudingumas

SFP

int

ISmatuota verté turi bhti ne daugiau nei 1,07 karto didesné nei
didziausia deklaruota verté.

Negyvenamuyjy patalpy vienkryp¢iy védinimo
jrenginiy ventiliatoriaus na§umas

I$matuota verté turi biiti ne maziau nei 0,93 karto didesné nei maZiausia
deklaruota verte

Gyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginiy
garso galios lygis

ISmatuota verté neturi bati didesné nei didZiausia deklaruota verté
pridéjus 2 dB

Negyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginiy
garso galios lygis

ISmatuota verté neturi buti didesné nei didZiausia deklaruota verté
pridéjus 5 dB

LeidZiamyjy patikros nuokrypy gamintojas arba importuotojas neturi naudoti nustatydamas vertes techniniuose doku-
mentuose arba aiskindamas tas vertes, kad atitikty reikalavimus.
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VII PRIEDAS

Etalonai

Gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiai

a) SEC: - 42 kWh/(m?2.a) dvikryp¢iams védinimo jrenginiams ir — 27 kWh/(m2.a) vienkryp¢iams védinimo jrenginiams.
b) Silumos atgavimas 1: 90 % dvikryp¢iams védinimo jrenginiams.

Negyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiai

a) SFP,: 150 W/(m?[s) Zemiau 2 etapo ribos negyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiams, kuriy srautas yra > 2 m’[s,

int*

ir 250 W/(m?[s) Zemiau 2 etapo ribos negyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginiams, kuriy srautas < 2 m’[s;

b) silumos atgavimas 7, ., 85 %, o su atskiry srauty silumokaicio silumos atgavimo sistema — 80 %.
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VIII PRIEDAS

Savitojo energijos suvartojimo poreikio apskaitiavimas
Savitasis energijos suvartojimas (SEC) apskaic¢iuojamas pagal tokia lygti:

SEC=t,- pef “ Qe - MISC - CTRL*- SPI-t;, - AT, - r];ll * Cair (qu ~que - CIRL - MISC - (1 _ﬂz)) + Qugfe

— SEC - savitasis energijos suvartojimas vienam m? biisto arba pastato Sildomo grindy ploto védinti [kWh/m2.a],
— t, — metinis veikimo valandy skaicius [h/a],

— pef — elektros gamybos ir paskirstymo pirminés energijos koeficientas [-],

— g, — grynoji oro apykaitos sparta vienam m? $ildomo grindy ploto [m?/h.m?],

— MISC - jungtinis bendrasis tipologinis rodiklis, sudarytas i§ efektyvaus védinimo, ortakiy nuotékio ir papildomos
infiltracijos rodikliy [-],

— CTRL - védinimo valdiklio faktorius [-],

— x — cksponenté, kuria atsizvelgiama i Siluminés energijos ir sutaupytos elektros energijos netiesiSkumg pagal
variklio ir pavaros charakteristikas [-],

— SPI - savitoji j¢jimo galia [kW/(m?3/h)],
— t, — visos $ildymo sezono valandos [h],

— AT, - vidutinis temperatry viduje (19 °C) ir iSoré¢je skirtumas Sildymo sezonu, atémus 3K korekcija (padidéjusi
temperatiira dél saulés $ilumos ir vidaus veiksniy) [K],

— 1, — vidutinis energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumas [-],
— ¢,, — savitoji oro Siluminé talpa esant pastoviam slégiui ir tankiui [kWh/(m? K)],
q,; — orientaciné natiiralaus oro apykaitos sparta vienam m? sildomo grindy ploto [m*/h.m?],

— 1, — Silumos atgavimo $iluminis naudingumas [-],

— Qg — atildymui reikalingas metinis Sildymo energijos kiekis vienam m? Sildomo grindy ploto [kWh/m?2.a], naudo-
jant kintamg elektrinj varzinj kaitinimag.

Quf = tagp - ATug * Cair = Gur - DS,
Cia:

— ty; — atsildymo laikotarpio, t. y. kai iorés temperatiira yra Zemesné nei — 4 °C, trukmé [h/a] ir

— AT, — vidutinis iSorés temperatiiros ir — 4 °C temperatiiros skirtumas (K) atsildymo laikotarpiu.

Quf taikomas tik dvikrypc¢iams jrenginiams su rekuperatoriumi; vienkrypéiams jrenginiams arba jrenginiams su
regeneraciniais Silumokaiciais taikoma Q,; = 0.

SPI ir 1, — vertés, gautos atlickant bandymus ir taikant skai¢iavimo metodus.

Kiti parametrai ir jy numatytosios vertés pateikti 1 lenteléje.



2014 11 25 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 337/25

1 lentelé

SEC skai¢iavimo parametrai

bendroji tipologija MISC
Védinimo jrenginiai su ortakiais 1,1
Védinimo jrenginiai be ortakiy 1,21
védinimo valdymas CTRL
Rankinis valdiklis (ne pagal paklausg valdomas védinimo jrenginys) 1
Laikrodinis valdiklis (ne pagal paklausg valdomas védinimo jrenginys) 0,95
Centrinis paklausos valdiklis 0,85
Vietinis paklausos valdiklis 0,65
variklis ir pavara X verté
jjungta/i§jungta ir vieno greicio 1
dviejy greiciy 1,2
keliy grei¢iy 1,5
jvairiy greiciy 2
Klimatas t, AT, L ATy Qs ()
h K h K kWh/a.m?
Saltas 6 552 14,5 1003 5.2 5,82
Vidutinis 5112 9,5 168 2,4 0,45
Siltas 4 392 5 — — —

(*) Atgildymas taikomas tik dvikrypciams jrenginiams su rekuperatoriumi ir apskai¢iuojamas pagal formule:r Qup = tyr * Aty * ¢, *
quq * pef. Vienkrypciams jrenginiams arba jrenginiams su regeneraciniais Silumokaiciais taikoma Q. = 0

Numatytosios vertés verté
savitoji oro $iluminé talpa, ¢, kWh/(m’K) 0,000344
grynosios oro apykaitos poreikis vienam m? $ildomo grindy ploto, q,,, (m*/h.m?) 1,3
atskaitos natiiralaus oro apykaitos sparta vienam m? Sildomo grindy ploto, g, (m*/h.m?) 2,2
metinis veikimo valandy skaicius, t, (h) 8 760
elektros gamybos ir paskirstymo pirminés energijos koeficientas, pef 2,5

energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumas, 1, 75 %
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IX PRIEDAS

Matavimas ir skai¢iavimas negyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiams

Negyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginiai i$bandomi ir apskai¢iuojami remiantis standartine gaminio konfigairacija.
Dvifunkciai naudojimo jrenginiai i$bandomi ir jy vertés apskai¢iuojamos védinimo rezime.

1. Negyvenamuyjy patalpy $ilumos atgavimo sistemos $iluminis naudingumas

Negyvenamuyjy patalpy Silumos atgavimo sistemos $iluminis naudingumas apibréZiamas taip:

Nt nvu = (tzﬂ _tz,)/(tl/ _tz,)

— 1, — $ilumos atgavimo sistemos Siluminis naudingumas [-];
— t,” — tiekiamo oro, paliekancio $ilumos atgavimo sistemg ir patenkancio j patalpas temperatira [°C];
— t, — iSorés oro temperatiira [°C];

— t,/ — iStraukiamo oro, paliekancio patalpas ir patenkancio j $ilumos atgavimo sistemg temperatiira [°C];

2. Filtro pataisos

Kai, palyginti su etalonine konfigiiracija, néra vieno arba abiejy filtry, taikoma i filtro pataisa:
Nuo 2016 m. sausio 1 d.:

F = 0, kai etaloniné konfigiiracija yra sukomplektuota visa;

F = 160, jeigu néra vidutinio dydzio daleliy filtro;

F = 200, jeigu néra smulkiy daleliy filtro;

F = 360, jeigu néra ir vidutinio dydzio, ir smulkiy daleliy filtry.
Nuo 2018 m. sausio 1 d.:

F = 150, jeigu néra vidutinio dydzio daleliy filtro;

F = 190, jeigu néra smulkiy daleliy filtro;

F = 340, jeigu néra ir vidutinio dydzio, ir smulkiy daleliy filtry.

Smulkiy daleliy filtras — tai filtras, atitinkantis filtro na§umo reikalavimus, taikant toliau nurodyta bandymg ir skaicia-
vimo metodus, kurj turi deklaruoti filtro tiekéjas. Smulkiy daleliy filtrai bandomi esant 0,944 m3[s oro srautui ir
592 x 592 mm filtro angai (jrenginio korpusas — 610 x 610 mm) (per angg judancio oro srauto greitis — 2,7 m/s).
Po tinkamo parengimo, kalibravimo ir patikrinimo, kad oro srové biity vienoda, iSmatuojamas pradinis §varaus filtro
nasumas ir slégio krytis. Palaipsniui filtras pripildomas tinkamu dulkiy kiekiu, kol galutinis filtro slégio krytis pasiekia
450 Pa. I§ pradziy dulkiy generatorius pripildomas 30 g dulkiy, po to turi sekti bent 4 vienodais tarpais atliekami
dulkiy pakrovimai, kol pasiekiamas galutinis slégis. Dulkés tiekiamos i filtrg 70 mg/m* koncentracija. Filtro na§umas
matuojamas bandymui skirto aerozolio (DEHS DiEthylHexylSebacate) 0,2 to 3 pm dydzio lasais mazdaug 0,39 dm?[s
(1,4 m*/h) sparta. Dalelés skaiciuojamos 13 karty, paeiliui pries filtrg ir po jo maziausiai 20 sekundziy su optiniu
daleliy skaitikliu. Nustatomos ribinés filtro na§umo ir slégio krycio vertés. Apskai¢iuojamas vidutinis filtro na§umas
atliekant bandymg su jvairiy daleliy dydziy klasémis. Kad filtras baty laikomas smulkiy daleliy filtru, jo vidutinis
naSumas 0,4 pm dydzio daleléms turéty bati daugiau nei 80 %, o minimalus nagumas — 35 %. Minimalus na§umas —
tai maziausias naSumas i§ iStraukimo, pradinio ir maZziausio naSumo pateikimo metu atlickant bandyma. I§traukimo
nasumo bandymas yra i§ esmés identiskas pirmiau nurodytam vidutinio na§umo bandymui, i$skyrus tai, kad filtro
medziagos méginio plokscias lakstas pries bandymg yra elektrostatiskai iskraunamas izopropanoliu (IPA).

Vidutinio dydzio daleliy filtras — tai filtras, atitinkantis Sias filtro naSumo salygas: vidutinio dydzio daleliy filtras yra
védinimo jrenginio oro filtras, kurio veikimas i$bandomas ir apskai¢iuojamas taip pat, kaip ir smulkiy daleliy filtro,
taCiau atitinkantis salyga, kad vidutinis naSumas 0,4 pm dydzio daleléms yra dagiau kaip 40 %, kurj turi deklaruoti
filtro tiekéjas.
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1254/2014
2014 m. liepos 11 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES papildoma gyvenamyjy patalpy
védinimo jrenginiy energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimais

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES dél su energija susijusiy
gaminiy suvartojamos energijos ir kity iStekliy nurodymo Zenklinant gaminj ir apie ji pateikiant standartine informa-
cija ("), ypac i jos 10 straipsni,

kadangi:

(1)  Direktyva 2010/30/ES reikalaujama, kad Komisija priimty deleguotuosius aktus dél su energija susijusiy gaminiy
zenklinimo. Deleguotieji aktai turi bati priimami, kai gaminiy energijos taupymo potencialas didelis, jy veiksmin-
gumo lygiai vykdant lygiavertes funkcijas labai skiriasi ir kai politiniy tiksly jokiais kitais Sgjungos teisés aktais ar
savireguliacija nesitikima pasiekti grei¢iai ir pigiau nei privalomaisiais reikalavimais;

(2)  Komisija jvertino gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiy techninius, aplinkosaugos ir ekonominius aspektus.
Atlikus jvertinimg paaiskéjo, kad gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiy suvartojama energija sudaro didele
buitinei jrangai reikalingos energijos dalj Sajungoje. Nors minéty gaminiy energijos vartojimo efektyvumas jau
padidintas, taciau tokiy jrenginiy suvartojamos energijos kiekj dar galima gerokai sumazinti. Atlikus jvertinima
taip pat patvirtinta, kad veiksmingumo lygiai labai skiriasi ir kad politiniy tiksly nebaty galima pasiekti nei savire-
guliacija, nei savanoriskais susitarimais;

(3)  sis reglamentas neturéty bti taikomas védinimo jrenginiams, kuriy elektriné jéjimo galia mazesné nei 30 W kiek-
vienam oro srautui. Siy jrenginiy paskirtis yra labai jvairi, jie daugiausia veikia su pertraukomis ir turi tik papil-
domg funkcijg, pavyzdziui, vonios kambariuose. Jeigu minétiems védinimo jrenginiams bty taikomi $ie reikala-
vimai, susidaryty didelé su rinkos priezifira susijusi administraciné nasta, nes tokiy jrenginiy pardavimo apimtis
didelé, o jy energijos taupymo potencialas mazas. Taciau atsizvelgiant j tai, kad jy funkcijos yra panasios | kity
vedinimo jrenginiy, perzitrint §j reglamentg turéty biiti panaSiai apsvarstyta galimybé juos jtraukti j reglamento
taikymo sritj. Zenklinimo reikalavimy nereikéty taikyti negyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiams, nes tuos
gaminius renkasi planuotojai ir architektai, ir jie i§ esmés nepriklauso nuo vartotojy elgesio ir rinkos veikimo.
Védinimo jrenginiams, specialiai suprojektuotiems veikti avariniu atveju ar susidarius i§skirtinéms ar pavojingoms
aplinkybéms, 3is reglamentas taip pat turéty biti netaikomas, nes jie yra naudojami retai ir trumpai. Nustatant
Sias iSimtis taip pat paaiSkinama, kad $is reglamentas netaikomas ir daugiafunkciniams jrenginiams, kurie daugiau-
siai skirti $ildyti ar vésinti, taip pat virtuvés gartraukiams. Turéty biiti nustatytos suderintos nuostatos dél gyvena-
myjy patalpy védinimo jrenginiy Zenklinimo ir standartinés gaminio informacijos, susijusios su savituoju suvarto-
jamos energijos kiekiu, kad gamintojai turéty paskaty didinti ty jrenginiy energijos vartojimo efektyvuma, galuti-
niai naudotojai baty skatinami pirkti efektyviai energija vartojan¢ius gaminius ir biity prisidéta prie bendros
rinkos veikimo;

(4)  gyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginio garso galios lygis vartotojams gali biiti svarbus aspektas, todél jis turéty
biti nurodomas etiketéje;

(5)  bendras Sio reglamento ir Komisijos reglamento (ES) Nr. 1253/2014 (3 poveikis turéty biti bendras sutaupytos
energijos kiekio padidéjimas nuo 1 300 PJ (45 %) iki 4 130 PJ 2025 m.;

() OLL153,2010618,p.1.
(*) 2014 m. liepos 7 d. Komisijos reglamentas (ES)Nr. 1253/2014, kuriuo jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/125/EB nustatomi védinimo jrenginiy ekologinio projektavimo reikalavimai (zr. $io Oficialiojo leidinio p. 8).
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(6)  etiketéje pateikiama informacija turéty biti gauta taikant patikimus, tikslius ir pakartojamus matavimo metodus,
pagal kuriuos buty atsizvelgiama j visuotinai pripazintus pazangiausius matavimo ir skai¢iavimo metodus, jskai-
tant darniuosius standartus (jei tokiy yra), kuriuos priémé Europos standartizacijos istaigos pagal procediras,
nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1025/2012 ();

(7)  siame reglamente turéty buti nustatyti vienodi etiketés formos ir joje pateikiamos informacijos turinio, taip pat
techniniy dokumenty ir gaminio vardiniy parametry lentelés reikalavimai. Kadangi internete galutiniams naudoto-
jams pateikiama informacija tampa vis svarbesné, taip pat turéty bati nustatyti reikalavimai, kokia informacija
pateikti védinimo jrenginius parduodant nuotolinés prekybos biidu ir jy reklamoje bei techninéje reklaminéje
medziagoje,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1.  Siuo reglamentu nustatomi gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiy energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo
reikalavimai.

2. Sis reglamentas netaikomas gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiams, kurie:
a) yra vienkrypciai (oras iStraukiamas arba tiekiamas), o jy elektriné j¢jimo galia yra mazesné nei 30 W;

b) yra specialiai skirti veikti tik potencialiai sprogioje aplinkoje, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direkty-
voje 94/9/EB (%);

c) yra specialiai skirti veikti tik avariniu atveju trumpg laikg ir atitinka pagrindinius reikalavimus, taikomus statiniams
gaisrinés saugos atzvilgiu kilus gaisrui, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 305/2011 ();

d) yra specialiai skirti veikti tik:
i) kai varomo oro temperatiira yra aukstesné kaip 100 °C;
ii) kai ventiliatoriaus variklio (jei jis yra uZ oro srauto riby) aplinkos temperatiira yra aukstesné kaip 65 °C;

iii) kai varomo oro temperatiira arba variklio (jei jis yra uZz oro srauto riby) aplinkos temperatiira yra Zemesné
kaip — 40 °C;

iv) kai maitinimo jtampa yra didesné kaip 1 000 V AC arba 1 500 V DC;
v) nuodingoje, stipriai korozinéje arba degioje aplinkoje ar aplinkoje, kurioje yra abrazyviniy medziagy;

e) yra jrenginiai, kuriuose jmontuotas $ilumokaitis arba Silumos siurblys Silumos atgavimui, arba kurie turi galimybe
Silumos atgavimo sistema papildyti $ilumos perdavimu arba iStraukimu, iSskyrus ilumos perdavima, skirta apsaugai
nuo $alcio arba atitirpinimui;

f) priskiriami Komisijos reglamente (ES) Nr. 65/2014 (*) apibréztiems gartraukiams.

2 straipsnis
Apibréitys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1. védinimo jrenginys — elektra varomas prietaisas, turintis bent vieng rotoriy, vieng variklj ir korpusg ir skirtas panau-
dotam orui pakeisti lauko oru pastate ar pastato dalyje;

(") 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos standartizacijos (OL L 316,
201211 14,p.12).

(?) 1994 m. kov]cJ) 23)d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/9/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su potencialiai sprogioje
aplinkoje naudojama jranga ir apsaugos sistemomis, suderinimo (OLL 100, 1994 4 19, p. 1).

(®) 2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 305/2011, kuriuo nustatomos suderintos statybos produkty
rinkodaros salygos ir panaikinama Tarybos direktyva 89/106/EEB (OLL 88,2011 4 4, p. 5).

(*) 2013 m. spalio 1 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 65/2014, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2010/30/ES nustatant buitiniy orkaiciy ir gartraukiy Zenklinimo energijos vartojimo efektyvumo etikete reikalavimus (OL L 29,
2014131, p. 1).
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2. gyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginys — védinimo jrenginys, kurio:
a) didziausias srautas nevirsija 250 m’/h;

b) didzZiausias srautas yra 250-1 000 m’/h ir gamintojas nurodo, kad jis skirtas i$skirtinai gyvenamosioms patal-
poms védinti;

3. didziausias srautas — nustatytas didZiausias védinimo jrenginio oro tiirio srautas, kuris gali biti pasiektas integruo-
tomis ar atskirai pridétomis valdymo priemonémis esant standartinéms oro sglygoms (20 °C) ir 101 325 Pa, kai
jrenginys jmontuotas visas (pvz., su §variais filtrais) ir pagal gamintojo instrukcijas; jei jrenginys su ortakiu, didZiau-
sias srautas susijes su oro srautu, kai iSorinio statinio slégio skirtumas yra 100 Pa, o jei jrenginys be ortakio — su
oro srautu, kai yra maziausias imanomas bendro slégio skirtumas, kurj reikia pasirinkti i§ $iy ver¢iy: 10 (maZiausia),
20, 50, 100, 150, 200, 250 Pa, priklausomai nuo to, kuri yra lygi iSmatuotai slégio skirtumo vertei arba truputj
mazesné;

4. vienkryptis védinimo jrenginys — védinimo jrenginys, sukuriantis oro srautg tik viena kryptimi (i§ patalpos j iSorg —
oro i§traukimas, arba i§ iSorés | patalpas — oro tiekimas), kai mechaniniu biidu sukurtg oro srautg galima ilyginti
natdiralaus oro tiekimu arba istraukimu;

5. dvikryptis védinimo jrenginys — védinimo jrenginys, sukuriantis oro srautg tarp patalpos ir i§orés, kuriame jrengti
ir istraukimo, ir tiekimo ventiliatoriai;

6. lygiavertis védinimo jrenginio modelis — védinimo irenginys, kurio techninés charakteristikos atitinka taikomus
gaminio informacijos reikalavimus, taciau kurj tas pats gamintojas, jgaliotasis atstovas ar importuotojas pateiké
rinkai kaip skirtingg védinimo jrenginio modelj.

Papildomos II-IX prieduose vartojamy terminy apibréztys pateiktos I priede.

3 straipsnis

Tiekéjy pareigos

1. Gyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginius rinkai tiekiantys tiekéjai uztikrina, kad nuo 2016 m. sausio 1 d. bty
laikomasi $iy reikalavimy:

a) kiekvienas gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginys biity paZenklintas IIl priede nustatytos formos spausdinta etikete,
kurioje pateikta tame priede nurodyta informacija (etiketé turi biiti bent jrenginio pakuotéje). Prekiautojams patei-
kiama kiekvieno gyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginio modelio IIl priede nustatytos formos elektroniné etikete,
kurioje pateikta tame priede nurodyta informacija;

b) baty pateikta gaminio vardiniy parametry lentel¢, nustatyta IV priede. Vardiniy parametry lentelé turi biti pateikta
bent jrenginio pakuotéje. Prekiautojams ir laisvai prieinamose interneto svetainése buty pateikiama kiekvieno gyvena-
myjy patalpy védinimo jrenginio modelio elektroniné gaminio vardiniy parametry lentelé, nustatyta IV priede;

c) valstybiy nariy institucijy arba Komisijos praSymu joms biity pateikiami V priede nustatyti techniniai dokumentai;
d) biity pateikiamos naudojimo instrukcijos;

e) bet kokioje gyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginiy tam tikro modelio reklamoje, kurioje atskleidZiama informacija
apie energija arba kainas, biity nurodoma to modelio klasé pagal savitgjj energijos suvartojima;

f) bet kokioje gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiy tam tikro modelio techninéje reklaminéje medziagoje, kurioje
apibiidinami konkretiis techniniai duomenys, biity nurodoma to modelio klasé pagal savitajj energijos suvartojimg.

2. Rinkai tiekiami vienkrypéiai gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiai nuo 2016 m. sausio 1 d. turi biti Zenklinami
III priedo 1 punkte nustatytos formos etikete, o dvikrypciai gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiai — III priedo 2 punkte
nustatytos formos etikete.
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4 straipsnis
Prekiautojy pareigos

Prekiautojai uztikrina, kad:

a) kiekvieno pardavimo vietoje esancio gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginio priekinis krastas arba virSus bty pazy-
métas pagal 3 straipsnio 1 dalies a punktg tiekéjy pateikta aiSkiai matoma etikete;

b) prekiaujant gyvenamyjy patalpy védinimo irenginiais, kuriuos sitloma pirkti, i§sinuomoti ar isigyti iSperkamaja
nuoma ir kuriy galutinis naudotojas negali apzitréti, biity pateikiama pagal VI priedg tiekéjy pateikta informacija, o
tais atvejais, kai tokie pasitlymai teikiami internetu, taikomos VII priedo nuostatos;

¢) bet kokioje gyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginiy tam tikro modelio reklamoje, kurioje atskleidZiama informacija
apie energija arba kainas, biity daroma nuoroda i to jrenginio klas¢ pagal savitajj energijos suvartojima;

d) bet kokioje gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiy tam tikro modelio techninéje reklaminéje medziagoje, kurioje
apibaidinami techniniai duomenys, bity nurodoma to modelio klasé pagal savitgji energijos suvartojima ir patei-
kiamos tiekéjo pateiktos naudojimo instrukcijos.

5 straipsnis
Matavimo metodai

Kad bty galima pateikti 3 ir 4 straipsniuose nurodyta informacija, klasé pagal savitajj energijos suvartojimg nustatoma
vadovaujantis II priede pateikta lentele. Savitasis energijos suvartojimas, metinis suvartojamos elektros energijos kiekis,
metinis sutaupytos Sildymo energijos kiekis, didZiausia srové ir garso galios lygis nustatomi vadovaujantis VIII priede
nustatytais matavimo ir skai¢iavimo metodais, atsizvelgiant | pripaZintus paZangiausius matavimo ir skai¢iavimo
metodus.
6 straipsnis
Rinkos prieZiiiros tikslais taikoma patikros procediira

Valstybés nares, vertindamos védinimo jrenginio atitiktj, taiko IX priede nustatyta procedira.

7 straipsnis

Perziiira
Komisija ne véliau kaip iki 2020 m. sausio 1 d. perZiari §j reglamenta atsizvelgdama i technologijy paZanga ir pateikia
perzitiros rezultatus konsultacijy forumui.

jrenginius, visy pirma negyvenamyjy patalpy jrenginius, kuriy bendra elektriné jéjimo galia mazesné nei 30 W, taip pat
savitojo energijos suvartojimo skai¢iavimai ir pagal paklausg valdomy vienkrypciy bei dvikryp¢iy védinimo jrenginiy
klasés.
8 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

II-IX prieduose vartojamy terminy apibréztys

1) savitasis energijos suvartojimas (SEC) (iSreikStas kWh/(m2.a)) — koeficientas, kuriuo isreiskiamas energijos kiekis,
suvartojamas vienam m? bisto arba pastato sildomo grindy ploto védinti, apskaiiuotas gyvenamuyjy patalpy védi-
nimo jrenginiams pagal VIII prieds;

2) garso galios lygis (Ly,) — korpuse-skleidziamas A svertinis garso galios lygis, isreikstas decibelais (dB) atsizvelgiant
j vieno pikovato garso galig, perduodamas oru atskaitos oro srautu;

3) keliy grei¢iy pavara — ventiliatoriaus variklis, kuris gali veikti ne maZiau kaip trimis nustatytais greiciais ir turi
nulinj greitj (,i§jungta®);

4) tolydziojo reguliavimo pavara (VSD) — integruotas arba su varikliu ir ventiliatoriumi kaip viena arba atskira
sistema veikiantis elektroninis valdiklis, nuolat priderinantis varikliui tiekiama elektring galig, kad bity reguliuo-
jamas srautas;

1
~

Silumos atgavimo sistema (HRS) — dvikrypcio védinimo jrenginio dalis, turinti $ilumokaitj, kurio paskirtis perduoti
Silumg i (uZter$to) iStraukiamo oro j (SvieZia) jpuciamg ora;

6) gyvenamyjy patalpy Silumos atgavimo sistemos $iluminis naudingumas () — tiekiamo oro temperatiiros padidé-
jimo ir iStraukiamo oro temperatiiros sumazéjimo santykis (abi temperatiiros susijusios su lauko temperatiira),
apskaiciuotas, kai $ilumos atgavimo sistema veikia sausu oru ir jprastu oru, masés srautas yra proporcingas esant
atskaitos oro srautui, vidaus ir lauko temperattira skiriasi 13 K ir kai nereikia taikyti Silumos prietakos dél variklio
ventiliatoriaus pataisos;

7) vidinio nuotékio lygis — prie ortakiy matuojama i§traukiamo oro dalis védinimo jrenginiy, turin¢iy Silumine atga-
vimo sistemg, tickiamame ore, atsiradusi dél nuotékio tarp iStraukiamo ir tickiamo oro srauto korpuse, kai jren-
ginys veikia esant atskaitos oro srautui, o bandymas atliekamas esant 100 Pa;

e
=

perkeltoji dalis — itraukiamo oro, kuris sugraZinamas  regeneracinio $ilumokaicio tiekiama org, esant atskaitos
oro srautui, dalis;

9) iSorinio nuotékio lygis — per slégio bandyma i§ jrenginio korpuso istekancio atskaitos oro srauto dalis, kai
bandymas atliekamas esant 250 Pa, tiek per Zemam, tiek per aukstam slégiui;

10) maiSymasis — tiesioginé oro srauty recirkuliacija arba cirkuliacija maZzu atstumu tarp i$patimo ir jsiurbimo angy
patalpose ir iSoréje taip, kad srautai nepadeda veiksmingai védinti pastato, kai jrenginys veikia esant atskaitos oro
srautui;

11

~

maiSymosi lygis — iStraukiamo oro srauto dalis, palyginti su visu atskaitos oro srautu, kuri pakartotinai cirkuliuoja
tarp iSpatimo ir jsiurbimo angy patalpose ir iSoréje ir todél nepadeda veiksmingai védinti pastato, kai jrenginys
veikia esant atskaitos oro srautui (apskai¢iuotam 1 m atstumu nuo tiekimo j patalpas ortakio), atémus vidinio
nuotékio lygj;

12

—

faktiné j¢jimo galia (iSreikita W) — elektriné jéjimo galia esant atskaitos srautui ir atitinkamam i$orinio bendro
slégio skirtumui, kuri apima ventiliatoriaus elektros poreikj, valdiklius (jskaitant nuotolinius valdiklius) ir Silumos
siurblj (jeigu jis yra integruotas);

13

~

savitoji jéjimo galia (SPI) (iSreiksta W/(m?/h)) — faktinés jéjimo galios (W) ir atskaitos srauto (m?/h) santykis;

14

=

srauto ir slégio diagrama — vienkrypCio gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginio arba dvikrypcio gyvenamuyjy
patalpy védinimo jrenginio tiekimo dalies srauto (horizontalioji asis) ir slégio skirtumo kreivés, kai kiekviena kreivé
rodo vieng ventiliatoriaus greitj su bent aStuoniais vienodai nutolusiais bandymo taskais, o kreiviy skaiCius
priklauso nuo to, kiek yra atskiry ventiliatoriaus grei¢iy (vienas, du ar trys), arba tolydziojo reguliavimo ventiliato-
riaus pavaros atveju diagramoje pateikiama bent maziausio, didZiausio ir tinkamo vidutinio grei¢io kreivés, kurio
vertés per savitosios j¢jimo galios bandymg yra artimos atskaitos oro srauto ir slégio skirtumui;
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15) atskaitos oro srautas (iSreikStas m?[s) — srauto ir slégio diagramos kreivés tasko, kuris sutampa su atskaitos tasku
arba yra arCiausiai jo, abscisés verté; jrenginiy su ortakiu atskaitos takas atitinka bent 70 %. didZiausio srauto ir
50 Pa slégj, o jrenginiy be ortakio — maziausig slégj. Dvikrypéiy védinimo jrenginiy atskaitos oro tiirio srautu
laikomas jo tiekiamo oro i$patimo angos oro srautas;

16) valdiklio faktorius (CTRL) — pataisos faktorius savitajam energijos suvartojimui pagal védinimo jrenginio valdiklio
tipa apskaiciuoti, kaip nurodyta VIII priedo 1 lentelés aprasyme;

17) valdymo parametras — i§matuojamas parametras arba i§matuojamy parametry rinkinys, kurie, manoma, rodo
védinimo paklausg, pavyzdziui: santykinio drégnio, anglies dioksido (CO,), lakiyjy organiniy junginiy ar kity dujy
lygis, Zmoniy buvimo ar judéjimo nustatymas i§ infraraudonosios kiino §ilumos arba ultragarso bangy atspindzio,
elektriniai signalai, sklindantys, kai Zmogus jjungia, iSjungia arba reguliuoja $viesg ar jranga;

18

~

rankinis valdiklis — bet kokio tipo valdiklis, veikiantis nenaudojant paklausos valdiklio;

19) paklausos valdiklis — jmontuotas arba atskirai tiekiamas jtaisas (arba tokiy jtaisy komplektas), matuojantis
valdymo parametrus ir naudojantis matavimo rezultatus jrenginio srautui ir (arba) ortakiy srautams automatiskai
reguliuoti;

20) laikrodinis valdiklis — naudotojo sgsaja su paros laikrodZiu, skirta védinimo jrenginio ventiliatoriaus greiiui ir
(arba) srautui reguliuoti ir turinti rankiniu baidu kei¢iamas nuostatas, kuriomis galima nustatyti bent du silpnesnio
srauto laikotarpius (kai srautas silpnesnis arba oras i§ viso nepuciamas) bent septynioms savaités dienoms;

21) pagal paklausg valdomas védinimo jrenginys (DCV) — védinimo jrenginys, naudojantis paklausos valdiklj;

22) jrenginys su ortakiu — védinimo jrenginys, skirtas per ortakius védinti vienai arba kelioms uzdaroms pastato
erdvéms ir suprojektuotas turéti ortakio jungtis;

23) jrenginys be ortakio — vieno kambario védinimo jrenginys, skirtas védinti vienam pastato kambariui ar uzdarai
patalpai ir nesuprojektuotas turéti ortakio jungéiy;

24

=

centrinis paklausos valdiklis — védinimo jrenginio su ortakiu paklausos valdiklis, nuolat reguliuojantis ventiliato-
riaus greitj ir srautg pagal vieng viso védinamo pastato arba pastato dalies centrinj jutiklj;

25) vietinis paklausos valdiklis — védinimo jrenginio paklausos valdiklis, nuolat reguliuojantis ventiliatoriaus greitj ir
srautus pagal kelis jutiklius (jei védinimo jrenginys su ortakiu) ir pagal vieng jutiklj (jei jrenginys be ortakio);

26) statinis slégis (p,) — bendras slégis atémus ventiliatoriaus dinaminj slégi;

27) bendras slégis (p) — slégis, apskaiciuotas nustacius skirtumg tarp stabdymo slégio ventiliatoriaus oro jtraukimo ir
i$phitimo taske;

28) stabdymo slégis — slégis, i$matuotas dujy srauto taske taip, lyg dujos biity sustabdytos izoentropijos procesu;

29) dinaminis slégis — slégis, apskaiCiuotas pagal masés srautg, vidutinj dujy tankj jrenginio isiurbimo taske ir jren-
ginio i§pltimo angos skerspjuvio plotg;

30) rekuperatorius — $ilumokaitis be judamyjy daliy, skirtas perduoti Siluminei energijai i§ vienos oro srovés j kita,
pvz.: lygiagretaus, kryZminio, prieSpriesinio arba misraus srauto plokstelinis arba vamzdelinis $ilumokaitis arba
plokstelinis arba vamzdelinis Silumokaitis su gary purskimo funkcija;

31) regeneracinis $ilumokaitis — rotacinis Silumokaitis, kuriame jrengtas sukamasis ratas, skirtas perduoti Siluminei
energijai i§ vienos oro sroveés j kitg, jskaitant medziaga, leidziancia perduoti slaptgjg Silumg, pavaros mechanizma,
korpusg arba rémg ir sandariklius, skirtus vienos ar kitos srovés oro aptekéjimui arba nuotékiui sumazinti; tokiy
Silumokaiciy drégmes atkiirimo lygis skiriasi priklausomai nuo panaudoty medziagy;
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32) oro srauto jautrumas slégio poky¢iams — gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginio be ortakio oro srauto jautrumas
slégio pokyciams yra didZiausio nuokrypio nuo didZiausio gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginio + 20 Pa slégio
srauto ir bendro iorés — 20 Pa slégio skirtumo santykis;

33) nelaidumas orui i§ vidaus arba i§ iSorés — gyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginio be ortakio nelaidumas orui i§
vidaus arba i§ iSorés yra srautui (iSreik§to m3/h) tarp vidaus ir iSorés, kai ventiliatorius (-iai) i§jungtas (-i), rodiklis.

II PRIEDAS

Klasés pagal savitaji energijos suvartojimg

Gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiy klasés pagal savitajj energijos suvartojimg (SEC) esant vidutinéms klimato
salygoms:

1 lentelé

Klasifikacija nuo 2016 m. sausio 1 d.

Klasé pagal SEC SEC kWh/a.m?
A+ (didZiausias efektyvumas) SEC <-42
A - 42 < SEC<-34
B - 34 < SEC<-26
C -26 < SEC<-123
D -23 < SEC<-20
E -20<SEC<-10
F -10<SEC<O0
G (maZiausias efektyvumas) 0 < SEC
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III PRIEDAS

Etiketé

1. Po 2016 m. sausio 1 d. parduodamy vienkrypciy védinimo jrenginiy etiketé:

ENERG 9D
CHERI WA -« EvEpyELD G @
| 11 I II
III
38 200 mslh
<l , IV, V
9)) =
N g\ .
EMERE A - EHEPMAA -ENEPTELL - EMERGILA - ENERGY - EMERGIE - EMERIGI
2016 1254/2014

Etiketéje pateikiama tokia informacija:
[ tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;
I tiekéjo modelio Zymuo;

II energijos vartojimo efektyvumas; rodyklés smaigalys, kuriame nurodoma gaminio energijos vartojimo efektyvumo
klasé, yra tokiame paciame aukstyje kaip atitinkamos energijos vartojimo efektyvumo klasés rodyklés smaigalys. Ener-
gijos vartojimo efektyvumas nurodytas vidutinio klimato sglygoms;
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IV garso galios lygis (L) (dB), suapvalintas iki artimiausio sveikojo skaiciaus;

V didziausias srautas (m?/h), suapvalintas iki artimiausio sveikojo skaiciaus, ir rodykle, simbolizuojanti vienkryptj védi-

nimo jrenginj;

2. Po 2016 m. sausio 1 d. parduodamy dvikrypciy védinimo jrenginiy etiketé:

ENERG'

CHERIMA tvtpvlm @@

38 200 m3/h
- e
0) LB 2

2016

Etiketéje pateikiama tokia informacija:

L
IL

1L

tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

tiekéjo modelio Zymuo;

EMERG A - EHEFTAA - ENEFTELA - ENERGLIA - ENERGY - EMERGIE - ENER(GI

1254/2014

[II

[

IV, v

energijos vartojimo efektyvumas; rodyklés smaigalys, kuriame nurodoma gaminio energijos vartojimo efektyvumo
klasé, yra tokiame paciame aukstyje kaip atitinkamos energijos vartojimo efektyvumo klasés rodyklés smaigalys.

Energijos vartojimo efektyvumas nurodytas vidutinio klimato salygoms;
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IV. garso galios lygis (Ly,) (dB), suapvalintas iki artimiausio sveikojo skaiciaus;

V. didziausias srautas (m’fh), suapvalintas iki artimiausio sveikojo skaiciaus, ir dvi priespriesinés rodyklés, simbolizuo-
jancios dvikryptj védinimo jrengini.

3. Gyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginiy etikeciy, nurodyty 1 ir 2 punktuose, forma:

ENERG QD

3 mmi
n * *
e— E@HEPruA » EVEPYELQ @ @
®
(4

150 mm

38 200 m*/h
o) * 9

7
\,

~
\

o ENERGIA - EHEPTWA - ENEPTEIA - ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI

w
3
3

<
1w
=
E
I

i
e
N
[=]
=
o
—
N
o
B
N
=]
—
'S
1

75 mm
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Cia:

etiketé yra ne mazesné kaip 75 mm plocio ir 150 mm aukscio. Jeigu spausdinama didesné etiketé, sudedamosios jos
dalys vis tiek atitinka pirmiau nustatytas proporcijas.

Fonas yra baltos spalvos.

Spalvos koduojamos pagal spalvy modelj CMYK — (Zydra, purpuriné, geltona ir juoda) vadovaujantis iuo pavyzdziu —
00-70-X-00: 0 % Zydra, 70 % purpuriné, 100 % geltona, 0 % juoda.

Etiketé atitinka visus iuos reikalavimus (skaiiai Zymi nuorodg i pirmiau pateikta brézinj):
@ ES etiketés apvado linija: 3,5 pt, spalva — 100 % Zydra, suapvalinti kampai — 2,5 mm.
@ ES logotipas: spalvos: X-80-00-00 ir 00-00-X-00.
©® Energy logotipas: spalva — X-00-00-00.
Piktograma atitinka pavaizduotaja: ES logotipas ir energijos logotipas. Plotis — 62 mm, aukstis — 12 mm.
@ Zenkly apvado linija: 1 pt, spalva — 100 % Zydra, ilgis — 62 mm.
O A+-G skalés:
— rodyklé: aukstis — 6 mm, tarpelis — 1 mm —, spalvos:
— auks¢iausia klasé — X-00-X-00
— antra klasé — 70-00-X-00,
— trecia klasé — 30-00-X-00,
— ketvirta klasé — 00-00-X-00,
— penkta klasé — 00-30-X-00,
— 3esta klasé — 00-70-X-00,
— septinta klasé — 00-X-X-00,
— Zemiausia klasé — 00-X-X-00.
— Tekstas. Calibri pusjuodis 13 pt, didZiosios raidés, baltas.
O Klasés pagal savitgjj energijos suvartojima:
— rodyklé: plotis — 17 mm, aukstis — 9 mm, 100 % juoda;
— tekstas: Calibri pusjuodis 18,5 pt, didZiosios raidés, baltas.
— ,+“ simboliai — Calibri pusjuodis 11 pt, balti, vienoje eiléje.
@ Garso galios lygis dB:
— apvadas: 1,5 pt, spalva — 100 % Zydra, suapvalinti kampai — 2,5 mm.
— verté: Calibri pusjuodis 16 pt, 100 % juodas;
— ,db“ simbolis: Calibri normalus 10 pt, 100 % juoda.
@ Didziausias srautas (m3/h):
— apvadas: 1,5 pt, spalva — 100 % Zydra, suapvalinti kampai — 2,5 mm.
— verté: Calibri pusjuodis 16 pt, 100 % juodas;
— ,m?/h* simbolis. Calibri pusjuodis 16 pt, 100 % juodas;
— viena arba dvi rodyklés:
— kiekvienos plotis — 10 mm, kiekvienos aukstis — 10 mm.

— spalva — 100 % Zzydra.
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© Energija:

— tekstas: Calibri normalus 6 pt, didZiosios raidés, baltas.
@ Laikotarpis:

— tekstas: Calibri pusjuodis, 8 pt.

@ Tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas

®

Tiekéjo modelio Zymuo

® Tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas ir modelio informacija turi tilpti 62 x 10 mm plote.
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IV PRIEDAS

Gaminio vardiniy parametry lentelé

Informacija 3 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytoje gyvenamyjy patalpy vardiniy parametry lenteléje pateikiama toliau
nustatyta tvarka ir jtraukiama j gaminio brosifirg ar kitokig kartu su gaminiu pateikiamg medziagg:

a) tiekéjo pavadinimas arba prekeés zenklas;

b) tiekéjo modelio Zymuo — paprastai raidinis skaitmeninis kodas, pagal kurj tam tikrg gyvenamyjy patalpy védinimo
jrenginio modelj galima atskirti nuo kity to paties prekés Zenklo ar to paties pavadinimo tiekéjo modeliy;

) savitasis energijos suvartojimas (SEC) (iSreikstas kWh/(m2.a) kiekvienai atitinkamai klimato zonai ir SEC klasé;
d) deklaruota tipologija pagal $io reglamento 2 straipsnj (vienkryptis ar dvikryptis védinimo irenginys);

€) jmontuotos ar numatytos jmontuoti pavaros tipas (keliy grei¢iy pavara ar tolydziojo reguliavimo pavara);

f) silumos atgavimo sistema (rekuperaciné, regeneraciné arba jokios);

g) Silumos atgavimo $iluminis naudingumas (% arba ,netaikoma®, jei gaminyje $ilumos atgavimo sistemos néra);
h) didZiausias srautas (m?/h);

i) ventiliatoriaus pavaros elektriné j¢jimo galia, jskaitant bet kokig varikling valdymo jranga, esant didZiausiam
srautui (W);

j)  garso galios lygis (Ly,), suapvalintas iki artimiausio sveikojo skaiciaus;

k) atskaitos srautas m’[s;

1) atskaitos slégio skirtumas Pa;

m) savitoji j¢jimo galia (SPI) W/(m?/h);

n) valdiklio faktorius ir valdymo tipologija pagal susijusias VIII priedo 1 lenteléje pateiktas apibréztis ir klases;

o) deklaruotas dvikrypciy védinimo jrenginiy didZiausias vidinio ir i$orinio nuotékio lygis (%) arba perkeltoji dalis (tik
regeneraciniams $ilumokai¢iams) ir vienkryp¢iy védinimo jrenginiy su ortakiu i$orinio nuotékio lygis (%);

p) dvikryp¢iy védinimo jrenginiy su ortakiais, nesuprojektuoty turéti ortakio jungties oro tiekimo ar oro istraukimo
puséje, oro maiSymosi lygis;

q) jei gyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginiai skirti naudoti su filtrais, — vizualinio ispéjimo dél filtro keitimo padétis ir
apraSymas, jskaitant teksta, kaip svarbu reguliariai keisti filtra, kad jrenginys gerai veikty ir efektyviai vartoty
energija.

1) vienkryptéms védinimo sistemoms skirtos instrukcijos, kaip fasade montuoti reguliuojamo tiekimo arba $alinimo
groteles nattiralaus oro tiekimui arba iStraukimui;

s) interneto adresas, kuriuo galima rasti surinkimo ir i§ardymo instrukcijas;

t)  (tik jrenginiy be ortakio) oro srauto jautrumas slégio pokyciams esant + 20 Pa ir — 20 Pa;
u) (tik jrenginiy be ortakio) nelaidumas orui i§ vidaus arba i iSorés m?/h;

v) metinis suvartojamos elektros energijos (AEC) kiekis (iSreikstas elektros kWh/a);

w) metinis sutaupytos ildymo energijos kiekis (AHS) (iSreikstas pirminés energijos kWh/a) kiekvieno klimato tipo sgly-
gomis (vidutinis, Siltas, Saltas).
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V PRIEDAS

Techniniai dokumentai

3 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytus techninius dokumentus sudaro bent toliau i§vardyti duomenys:
a) tiekéjo pavadinimas ir adresas;

b) tiekéjo modelio Zymuo — paprastai raidinis skaitmeninis kodas, pagal kurj tam tikrg gyvenamyjy patalpy védinimo
jrenginio modelj galima atskirti nuo kity to paties prekés Zenklo ar to paties pavadinimo tiekéjo modeliy;

c) jei reikia, nuorodos i taikytus darniuosius standartus;

d) jei reikia, kiti taikyti skai¢iavimo metodai, matavimo standartai ir specifikacijos;
e) tiekéja jpareigoti jgalioto asmens tapatybé ir parasas;

f) jei reikia, techniniai matavimo parametrai, nustatyti pagal VIII prieda:

g) bendrieji matmenys;

h) gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginio tipo specifikacija;

i) II priede apibrézta modelio klasé pagal savitajj energijos suvartojima;

j) savitasis energijos suvartojimas (SEC) kiekvienai atitinkamai klimato zonai;

k) garso galios lygis (Ly,.);

1) pagal VIII priedg atlikty skaiciavimy rezultatai.

Po $iy pirmiau i§vardyty duomeny tiekéjai gali pateikti papildomos informacijos.
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VI PRIEDAS
Informacija, pateiktina, kai galutiniai naudotojai negali apZiiiréti sitilomo gaminio kitaip nei internete
1. Kai galutiniai naudotojai negali apZitréti sialomo gaminio kitaip nei internete, toliau nurodyta tvarka pateikiama tokia
informacija:
a) 1I priede apibrézta modelio klasé pagal savitajj energijos suvartojima;
b) savitasis energijos suvartojimas (SEC) (i§reikstas kWh/(m?2.a) kiekvienai atitinkamai klimato zonai;
¢) didZiausias srautas (iSreikstas m’*/h);
d) garso galios lygis (L) dB (A), suapvalintas iki artimiausio sveikojo skaiciaus.

2. Jeigu pateikiama kita | vardiniy parametry lentel¢ jtraukta informacija, jos pateikimo forma ir tvarka turi atitikti
IV priedo nuostatas.

3. Srifto dydis ir Sriftas, kuriuo spausdinama ar pateikiama §iame priede nurodyta informacija, turi biiti tokie, kad infor-
macija bty lengva perskaityti.
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VII PRIEDAS

Informacija, pateiktina, kai gaminiai parduodami, nuomojami arba nuomojami i$perkamgja nuoma internete

1. Sio priedo 2-5 punktuose vartojamy terminy apibréztys:
a) rodinio mechanizmas — bet kuris ekranas, jskaitant jutiklinius ekranus arba kitas vizualizavimo technologijas,
kuriomis interneto turinys rodomas naudotojams;

b) idétinis rodinys — vaizdiné sgsaja, kurioje paveikslélis arba duomeny rinkinys pasiekiami spragteléjus pele,
uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane i$skleidus kitg paveikslélj arba duomeny rinkinij;

¢) jutiklinis ekranas — | prisilietimg reaguojantis lieciamasis ekranas, pavyzdziui, plansetiniy kompiuteriy, nesioja-
muyjy kompiuteriy be klaviatiros arba iSmaniyjy telefony lieCiamasis ekranas;

d) alternatyvusis tekstas — vietoj paveikslélio rodomas tekstas, negrafine forma perteikiantis grafing informacija, kai
rodinio jtaisas negali jkelti paveikslélio arba kai naudojamos pagalbinés balso sintezés priemonés.

2. Pagal 3 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatyta tvarkarastj rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta
3 straipsnio 1 dalies a punkto reikalavimus atitinkanti reikiama etiketé. Etiketé yra tokio dydzio, kad buty aiskiai
matoma ir jskaitoma, ir yra proporcinga III priede nustatytam dydziui. Etiketé gali biti rodoma naudojant jdétinj
rodinj, tuomet paveikslélis, per kurj pasiekiama etiketé, atitinka $io priedo 3 punkte nustatytas specifikacijas. Jei
naudojamas jdétinis rodinys, etiketé pasirodo vieng kartg spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame
ekrane i§skleidus paveikslél;.

3. Idétinio rodinio paveikslélio, per kurj pasickiama etiketé, reikalavimai:
a) yra etiketéje pavaizduoto gaminio energijos vartojimo efektyvumo klase atitinkancios spalvos rodyklé;
b) kainos 3rifto dydziui lygiaver¢iu baltos spalvos §riftu paZyméta gaminio energijos vartojimo efektyvumo klasé ir

¢) paveikslélis yra vienos i$ $iy dviejy formuy:

4. Jei naudojamas jdétinis rodinys, etiketés rodymo seka yra $i:
a) rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodomas $io priedo 3 punkte nurodytas paveikslélis;
b) paveikslélis yra susietas su etikete;
¢) etiketé pasirodo spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane isskleidus paveikslélj;

d) etiketé rodoma iskylanciajame lange, naujoje narsyklés korteléje, naujame narSyklés puslapyje arba jdétiniame
ekrano rodinyje;

e) jutikliniuose ekranuose etiketé padidinama pagal jrenginio sutartines jutiklinio didinimo taisykles;
f) etiketés rodymas nutraukiamas uzdarymo mygtuku arba kitu standartiniu uzdarymo mechanizmu;

g) jei etiketés parodyti nejmanoma, rodomas alternatyvusis paveikslélio tekstas — gaminio energijos vartojimo efekty-
vumo klasé kainos $rifto dydziui lygiaverciu 3riftu.

5. Rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta 3 straipsnio 1 dalies b punkto reikalavimus atitin-
kanti reikiama gaminio vardiniy parametry lentelé. Ji yra tokio dydzio, kad gaminio vardiniy parametry lentelé baty
aiskiai matoma ir jskaitoma. Gaminio vardiniy parametry lentelei parodyti gali bati naudojamas jdétinis rodinys,
tuomet nuoroda, kuria pasiekiama gaminio vardiniy parametry lentelé, aiskiai ir jskaitomai paZyméta jrasu ,Gaminio
vardiniy parametry lentelé“. Jei naudojamas jdétinis rodinys, gaminio vardiniy parametry lentelé pasirodo vieng karta
spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane i§skleidus nuoroda.
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VIII PRIEDAS

Matavimas ir skaiciavimas

1. Savitasis energijos suvartojimas (SEC) apskai¢iuojamas pagal tokig lygti:
SEC = t, - pef * que - MISC - CTRL* - SPI = t, - AT, - ;" + Cair * (qf = Gnee - CTRL - MISC - (1 = 13,)) + Quese
Cia:
— SEC - savitasis energijos suvartojimas vienam m? biisto arba pastato Sildomo grindy ploto védinti [kWh/m2.a],
— t, — metinis veikimo valandy skaicius [h/a],
— pef — elektros gamybos ir paskirstymo pirminés energijos koeficientas [-],
— g, — grynoji oro apykaitos sparta vienam m? sildomo grindy ploto [m?/h.m?],

— MISC - jungtinis bendrasis tipologinis rodiklis, sudarytas i§ efektyvaus védinimo, ortakiy nuotékio ir papildomos
infiltracijos rodikliy [-],

— CTRL - védinimo valdiklio faktorius [-],

— x — eksponenté, kuria atsizvelgiama i Siluminés energijos ir sutaupytos elektros energijos netiesiskuma pagal
variklio ir pavaros charakteristikas [-],

— SPI - savitoji i¢jimo galia [kW/(m?/h)],
— t, — visos $ildymo sezono valandos [h],

— AT, - vidutinis vidaus ir iSorés temperatiry (19 °C) skirtumas $ildymo sezonu, atémus 3K pataisg (padidéjusi
temperatiira dél saulés $ilumos ir vidaus veiksniy) [K],

— 1, — vidutinis energijos patalpoms sildyti vartojimo efektyvumas [-],
— ¢, — savitoji oro $iluminé talpa esant pastoviam slégiui ir tankiui [kWh/(m? K)],
— g, — atskaitos natiiralaus oro apykaitos sparta vienam m? sildomo grindy ploto [m*/h.m?],

— 1, — $ilumos atgavimo sistemos Siluminis naudingumas [-],

— Qu — atdildymui reikalingas metinis Sildymo energijos kiekis vienam m? Sildomo grindy ploto [kWh/m?a],
naudojant kintamg elektrinj varzinj kaitinima.

Qi = e - ATues - Cair * Gues - DS
Cia:
— ty5 — atdildymo laikotarpio, t. y. kai iSorés temperatiira yra Zemesné nei — 4 °C, trukmé [h/a] ir

— AT, — vidutinis iSorés temperatiiros ir — 4 °C temperatiiros skirtumas (K) atsildymo laikotarpiu.

Q. taikomas tik dvikrypciams jrenginiams su rekuperatoriumi; vienkrypciams jrenginiams arba jrenginiams su
regeneraciniais Silumokaiciais taikoma Qg = 0.

SPL ir 1, — vertés, gautos atlickant bandymus ir taikant skai¢iavimo metodus.

Kiti parametrai ir jy numatytosios vertés pateikti 1 lenteléje. Savitasis energijos suvartojimas Zenklinimo klaséms skai-
¢iuojamas remiantis vidutinio klimato salygomis.

2. Metinis suvartojamos elektros energijos kiekis 100 m? grindy ploto (AEC) (iSreikstas kWh/m2.a elektros energijos per
metus) ir metinis sutaupytos Sildymo energijos kiekis (AHS) (t. y. per metus sutaupytos suvartojamos $ildymo ener-
gijos kiekis, ireikstas degaly didZiausiuoju Silumingumu per metus — kWh/a), apskai¢iuojami kiekvieno klimato tipo
salygomis (vidutinio, ilto, 3alto), kaip aprasyta toliau, naudojant 1 punkte pateiktas apibréZtis ir 1 lenteléje pateiktas
numatytgsias vertes:

AEC =t, - gy - MISC - CTRL" - SPI + Qg;

AHS =t} - AT}, - 1, + Cair * (quf = Gu - CTRL - MISC - (1 = 13,)).
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1 lentelé

SEC skaiiavimo parametrai

bendroji tipologija MISC
Védinimo jrenginiai su ortakiais 1,1
Védinimo jrenginiai be ortakiy 1,21
védinimo valdymas CTRL
Rankinis valdiklis (ne pagal paklausg valdomas védinimo jrenginys) 1
Laikrodinis valdiklis (ne pagal paklausa valdomas védinimo jrenginys) 0,95
Centrinis paklausos valdiklis 0,85
Vietinis paklausos valdiklis 0,65
varikis ir pavara X verté
jjungta/i§jungta ir vieno greicio 1
dviejy greiciy 1,2
trijy greiciy 1,5
jvairiy greiciy 2
Klimatas t, AT, L ATy Qug )
(h) (K) (h) (K) (kWh/a.m?)

Saltas 6 552 14,5 1003 5.2 5,82
Vidutinis 5112 9,5 168 2,4 0,45
Siltas 4392 5 — — —

(*) Atsildymas taikomas tik dvikrypciams jrenginiams su rekuperatoriumi ir apskai¢iuojamas pagal formule: Q= ;5 * Aty * ¢, *
G, * pef. vienkrypciams jrenginiams arba jrenginiams su regeneraciniais Silumokaiciais taikoma Q,; = 0

Numatytosios vertés verté
savitoji oro $iluminé talpa, ¢, (kWh/m3) 0,000344
grynojo védinimo poreikis vienam m? $ildomo grindy ploto, gq,,, (m*/h.m?) 1,3
atskaitos natitralaus oro apykaitos sparta vienam m? $ildomo grindy ploto, g, (m*/h.m?) 2,2
metinis veikimo valandy skaicius, t, (h) 8760
elektros gamybos ir paskirstymo pirminés energijos koeficientas, pef 2,5

energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumas, 1, 75 %
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IX PRIEDAS

Rinkos prieziiiros tikslais taikoma patikros procediira

Siekdamos patikrinti, ar laikomasi II priede nustatyty reikalavimy, valstybiy nariy valdZios institucijos iSbando viena
gyvenamyjy patalpy védinimo jrengini. Jeigu iSmatuotos vertés arba pagal i¥matuotas vertes apskaiciuotos vertés neati-
tinka gamintojo pagal 3 straipsnj nurodyty verciy, pritaikius 1 lenteléje pateiktas leidziamasias nuokrypas, atliekami kity
trijy jrenginiy matavimai.

Jeigu ty jrenginiy iSmatuoty ver¢iy aritmetinis vidurkis, pritaikius 1 lenteléje pateiktas leidZiamasias nuokrypas, neati-
tinka reikalavimy, laikoma, kad modelis ir visi kiti lygiaverciai modeliai neatitinka II priedo reikalavimy.

Valstybiy nariy valdzios institucijos per ménesj po sprendimo dél modelio neatitikties priémimo pateikia kity valstybiy
nariy institucijoms ir Komisijai bandymy rezultatus ir kita susijusig informacija.

Valstybiy nariy valdzios institucijos taiko VIII priede nustatytus matavimo ir skai¢iavimo metodus.

1 lentelé

Parametras Leidziamosios patikros nuokrypos

SPI I$matuota verté turi bati ne daugiau kaip 1,07 karto didesné nei
didziausia deklaruota verté.

Gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginiy Silu- | ISmatuota verté turi bati ne maziau kaip 0,93 karto didesné nei
minis naudingumas maZiausia deklaruota verté.

Garso galios lygis [$matuota verté turi bati ne didesné nei didziausia deklaruota verté
pridéjus 2 dB.

Siame priede nustatytos leidZiamosios patikros nuokrypos yra susijusios tik su valstybés narés institucijy i§matuoty para-
metry patikra, ir tiekéjas negali jy naudoti kaip leidziamyjy nuokrypy nustatydamas vertes techniniuose dokumentuose.
Gaminio etiketéje arba (elektroninéje) vardiniy parametry lenteléje pateiktos vertés ir klasés tiekéjui negali bati palan-
kesnés, nei techniniuose dokumentuose nurodytos vertés.
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1255/2014
2014 m. liepos 17 d.

kuriuo, nustatant metiniy ir galutiniy jgyvendinimo ataskaity turinj, jskaitant bendry rodikliy
sarasy, papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 223/2014 dél Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 223/2014 dél Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems asmenims fondo (*), ypac i jo 13 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamentu (ES) Nr. 223/2014 Komisijos reikalaujama priimti deleguotuosius aktus, kuriais baty papildomos
neesminés su Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondu (toliau — Fondas) susijusios nuostatos;

(2)  Reglamentu (ES) Nr. 223/2014 reikalaujama, kad valstybés narés Komisijai teikty metines ir galutines jgyvendi-
nimo ataskaitas, kuriose biity pateikiama informacija apie veiksmy programy (VP) igyvendinimg, jskaitant
duomenis, susijusius su bendrais ir, kai taikoma, konkreciais programos rodikliais;

(3)  siekiant uztikrinti tinkama VP jgyvendinimo ir jy indélio siekiant konkre¢iy Fondo tiksly stebésena, turéty bati
parengtos nuostatos dél metiniy ir galutiniy jgyvendinimo ataskaity turinio ir bendry rodikliy, kurie turéty bati
teikiami, sgraso;

(4)  Siame reglamente nustatyti reikalavimai turéty bati minimalds, atsizvelgiant | Reglamento (ES) Nr. 223/2014
nuostatas, taip pat i taikytinos Sajungos teisés nuostatas dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, ypac | Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB (%);

(5)  siekiant atsizvelgti | skirtingg VP I ir VP II remiamy veiksmy pobadj ir laikantis skirtingy nuostaty, kurios
taikomos kiekvienai VP, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 223/2014, metiniy ir galutiniy jgyvendinimo ataskaity
turiniui ir bendry rodikliy, kurie turéty bati teikiami dél kiekvienos VP, sgrasui turéty biiti taikomi skirtingi reika-
lavimai. Siekiant atsizvelgti i konkrety poreikj apsaugoti asmeny, kurie remiami Fondo léSomis, orumg ir suma-
Zinti paramos gavéjams tenkancig administracing nasta iki bftino minimumo laikantis Reglamente (ES)
Nr. 223/2014 nustatyty reikalavimy, tam tikry rodikliy vertés nustatomos remiantis organizacijy partneriy
pateiktu informacija pagristu iver¢iu, o ne galutiniy paramos gavéjy pateikta informacija;

siekiant sudaryti salygas nedelsiant taikyti Siame reglamente numatytas priemones, $is reglamentas turéty jsigalioti
kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu Reglamento (ES) Nr. 223/2014 nuostatos papildomos nustatant metiniy ir galutiniy jgyvendinimo atas-
kaity turini, jskaitant bendry rodikliy sarass.

() OLL72,2014312,p.1.
() 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OLL 281, 1995 11 23, p. 31).
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2 straipsnis
Metiniy ir galutiniy jgyvendinimo ataskaity turinys ir rodikliy sgrasas
(Reglamento (ES) Nr. 223/2014 13 straipsnio 6 dalis)
1. Metinése ir baigiamosiose jgyvendinimo ataskaitose pateikiama:
a) informacija apie programos jgyvendinima pagal bendrus i3 dalies arba visiskai jgyvendinty veiksmy rodiklius;

b) informacija apie veiksmus, kuriais atsiZvelgiama i Reglamento (ES) Nr. 223/2014 5 straipsnio 6 ir 11 dalyse ir
prireikus 13 dalyje nustatytus principus, ir tokiy veiksmy vertinimas.

Be pirmoje pastraipoje nurodytos informacijos, metinése ir galutinése VP II jgyvendinimo ataskaitose pateikiama infor-
macija apie duomenis, susijusius su konkreciais programos rodikliais ir kiekybiniais tikslais, rezultaty rodikliy vertés
pokycius bei pazanga, padaryta siekiant konkre¢iy veiksmy programos tiksly, ir tokios pazangos vertinimas.

2. 1 dalies a punkte nurodyti rodikliai i$vardyti priede.

3. Be pirmoje dalyje nurodytos informacijos, galutinéje igyvendinimo ataskaitoje ir 2017 m. bei 2022 m. metinése
igyvendinimo ataskaitose pateikiama informacija apie indélj sickiant konkreciy ir bendry Fondo tiksly, nurodyty Regla-
mento (ES) Nr. 2232014 3 straipsnyje, ir tokio indélio vertinimas.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 17 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

VP I IR VP II BENDRI RODIKLIAI
IStekliy rodikliai

1)  Visa tinkamy finansuoti vieSyjy ilaidy, patvirtinty dokumentuose, kuriuose nustatomos veiksmy finansavimo
salygos, suma

2)  Visa jgyvendinant veiksmus paramos gavéjy patirty ir sumokeéty tinkamy finansuoti viesyjy islaidy suma
I jy prireikus:

a) visa jgyvendinant veiksmus, susijusius su pagalbos maistu teikimu, paramos gavéjy patirty ir sumokéty tinkamy
finansuoti viesyjy i8laidy suma

b) visa jgyvendinant veiksmus, susijusius su pagrindinés materialinés pagalbos teikimu, paramos gavéjy patirty ir
sumokeéty tinkamy finansuoti viesyjy islaidy suma

3)  Visa Komisijai deklaruota tinkamy finansuoti vieSyjy islaidy suma

Sie duomenys nurodomi eurais.

VP I BENDRI RODIKLIAI
Teiktos pagalbos maistu iSdirbio rodikliai (!)

4)  Vaisiy ir darzoviy kiekis
5)  Mésos, kiausiniy, Zuvies ir jaros gérybiy kiekis
6)  Milty, duonos, bulviy, ryZiy ir kity krakmolingy produkty kiekis
7)  Cukraus kiekis
8)  Pieno produkty kiekis
9)  Riebaly, aliejaus kiekis
10) Paruosty maisto produkty, kity maisto produkty (nepriskirty prie minéty kategorijy) kiekis
11) Paskirstytos pagalbos maistu bendras kiekis
i§ kurio:
a) maisto, uZ kurio vezima, skirstymg ir sandéliavima sumokéta pagal VP, dalis (%)

b) Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo 1é§omis bendrai finansuoto maisto dalis, tenkanti
partneriy organizacijy paskirstytam bendram maisto kiekiui (%) (})

12) Bendras paskirstyty valgio porcijy, i§ dalies arba visiskai finansuoty pagal VP, skai¢ius (*)
13) Bendras paskirstyty maisto pakety, i§ dalies arba visiskai finansuoty pagal VP, skaicius (*)

(") 4-11 rodikliai apima bet kokio pavidalo maisto produktus, pvz., $viezius, konservuotus ir uzsaldytus maisto produktus; duomenys nuro-
domi tonomis.

() Sio rodiklio vertés nustatomos remiantis organizacijy partneriy pateiktu informacija pagristu jverciu. 5

(}) Valgio porcijos apibreztis gali buti nustatyta organizacijos partnerés ir (arba) veiksmo ir (arba) vadovaujancios institucijos lygmeniu. Sio
rodiklio vertés nustatomos pagal organizacijy partneriy pateikta vertinima.

(*) Maisto paketo apibréztis gali baiti nustatyta organizacijos partnerés ir (arba) veiksmo ir (arba) vadovaujancios institucijos lygmeniu.
Maisto paketo dydis arba turinys neprivalo biiti standartizuotas. Sio rodiklio vertés nustatomos pagal organizacijy partneriy pateikta
vertinimg.
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Teiktos pagalbos maistu rezultaty rodikliai (°)
14) Visas pagalba maistu gaunanciy asmeny skaicius

1§ kurio:

a) Jaunesniy nei 15 mety vaiky skaicius
b) Vyresniy nei 65 mety asmeny skaicius
¢) Motery skaicius

d) Migranty, uZsienio kilmés dalyviy, mazumoms (jskaitant marginalizuotas bendruomenes, pavyzdziui, romus)
priklausanciy asmeny skaicius

e) Nejgaliyjy skaicius

f) Benamiy skaicius

Teiktos pagrindinés materialinés pagalbos iSdirbio rodikliai
15) Bendra paskirstyty prekiy piniginé verté

1§ kurios:

a) Bendra vaikams skirty prekiy piniginé verté

b) Bendra benamiams skirty prekiy piniginé verté

¢) Bendra kitoms tikslinéms grupéms skirty prekiy piniginé verté
16) Vaikams paskirstyty svarbiausiy kategorijy prekiy sgrasas (%)

a) Naujagimio kraitelis

b) Mokykliniai krepsiai

¢) Kanceliarinés prekés, sasiuviniai, plunksnakociai, tapybos reikmenys ir kitos mokykloje reikalingos priemonés
(ne apranga)

d) Sportiné apranga ir avalyné (sportiniai bateliai, triko, maudymosi kostiuméliai ir pan.)
) Apranga (Zieminiai paltai, avalyné, mokyklinés uniformos ir pan.)
f) Kitos kategorijos — nurodyti
17) Benamiams paskirstyty svarbiausiy kategorijy prekiy sarasas (°)
a) Miegmaisiai/antklodés

b) Virtuvés reikmenys (puodai, keptuvés, stalo jrankiai ir pan.)

()

) Apranga (Zieminiai paltai, avalyné ir pan.)

oo

) Ukiniai skalbiniai (ranksluosciai, patalyné)
e) Higienos reikmenys (pirmosios pagalbos rinkiniai, muilas, danty Sepetéliai, vienkartiniai skustuvai ir pan.)
f) Kitos kategorijos — nurodyti

18) Kitoms tikslinems grupés paskirstyty svarbiausiy kategorijy prekiy sgrasas (°)

a) Nurodyti kategorijas
Teiktos pagrindinés materialinés pagalbos rezultaty rodikliai (°)
19) Visas pagrinding materialing pagalbg gaunanciy asmeny skaicius

I kurio:
a) Jaunesniy nei 15 mety vaiky skaicius
b) Vyresniy nei 65 mety asmeny skaiius
() Sio rodiklio vertés nustatomos remiantis organizacijy partneriy pateiktu informacija pagristu jverciu. Nesitikima ir nereikalaujama, kad

Sie rodikliai bty pagristi galutiniy paramos gavéjy pateikta informacija.
(°) 1sarasa jtraukiamos visos svarbios kategorijos, apimancios bent 75 % paskirstyty prekiy.
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20)

¢) Motery skaicius

d) Migranty, uzsienio kilmés dalyviy, mazumoms (jskaitant marginalizuotas bendruomenes, pavyzdziui, romus)
priklausanciy asmeny skaicius

e) Nejgaliyjy skaicius

f) Benamiy skaiius

VP Il BENDRI RODIKLIAI

Pagalbos socialinei jtraukciai skatinti i§dirbio rodikliai

Visas pagalba socialinei jtrauk¢iai skatinti gaunanciy asmeny skaicius
1§ kurio:

a) Jaunesniy nei 15 mety vaiky skaicius

b) Vyresniy nei 65 mety asmeny skaicius

¢) Motery skaicius

d) Migranty, uZsienio kilmés dalyviy, mazumoms (jskaitant marginalizuotas bendruomenes, pavyzdziui, romus)
priklausanciy asmeny skaicius

e) Nejgaliyjy skaicius
f) Benamiy skaicius

Sie VP Il duomenys yra asmens duomenys pagal Direktyvos 95/46/EB 7 straipsnj. Tvarkant tokius duomenis biitina
laikytis teisinés prievolés, kuri duomeny valdytojui nustatyta Direktyvos 95/46/EB 7 straipsnio ¢ punkte. Duomeny
valdytojo savokos apibréztis pateikta Direktyvos 95/46/EB 2 straipsnyje.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1256/2014
2014 m. lapkricio 21 d.

kurivo uZdraudZiama su Nyderlandy véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti rombines rajas Ila
ir IV zony Sajungos vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis (1), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1)  Tarybos reglamentu (ES) Nr. 43/2014 (* nustatomos kvotos 2014 m.;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty istekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$naudojo
2014 metams skirtg kvota;

(3)  todél batina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos i$naudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2014 metams skirta tame priede nurodyty iStekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimai

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nurodyty istekliy Zuvis. Visy pirma, drau-
dziama laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy Zuvis.
3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. lapkricio 21 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré

() OLL343,20091222,p.1.

(¥ 2014 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 43/2014, kuriuo 2014 metams nustatomos tam tikry Zuvy istekliy ir Zuvy itekliy
grupiy zvejybos galimybeés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse
Zvejojantiems Sajungos laivams (OLL 24, 2014 1 28, p. 1).
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PRIEDAS
N. 74/TQ43
Valstybé naré Nyderlandai
I5tekliai SRX/2AC4-C
Raisis Rombinés rajos (Rajiformes)
Zona Ia ir IV zony Sgjungos vandenys
Draudimo data 201411 10
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1257/2014
2014 m. lapkricio 24 d.

kuriuo i§ dalies keiciami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2003/2003 dél trasy I
ir IV priedai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2003/2003 dél trasy (!), ypac i
jo 31 straipsnio 1 ir 3 dalis,

kadangi:

(1)  neapdorotos kalio druskos yra medziagos, gaunamos kasybos biidu i§ gamtiniy istekliy. Vadovaujantis patikima
pramonine praktika Reglamento (EB) Nr. 2003/2003 I priedo A.3 lentelés 1 jraSe tokiems natdraliems produk-
tams buvo nustatyti reikalavimai dél maZziausio maistiniy medziagy kiekio. Taciau, kai kalio grynumas radoje
natiiraliai mazéja, gamintojams vis sunkiau laikytis dabartiniy ribiniy verciy, o tai kelia pavojy, kad profesiona-
liems dkininkams gali nutriikti nuolatinis i$ neapdoroty kalio drusky gaunamy traSy tiekimas. Todél $ios ribinés
vertés turéty bati Siek tiek sumazintos i§ dalies pakeiciant to priedo A.3 lentelés 1 jrasa, kad gamintojams baty
sudaryta galimybé toliau prekiauti siuo produktu kaip ,EB trasa“. Siuo daliniu pakeitimu atsizvelgiama i tai, kad
perzitirétos Siek tiek maZesnés ribinés vertés taip pat leidzia uztikrinti veiksmingg treSimg ir todél, remiantis
Reglamento (EB) Nr. 2003/2003 31 straipsnio 3 dalimi, jj galima laikyti technikos pazanga;

(2)  3,4-dimetil-1H-pirazolio fosfatas (toliau — DMPP) yra nitrifikacijos inhibitorius, kuris yra tinkamas naudoti su
jprastomis azoto tragSomis (kietomis ar skystomis). DMPP sumazina azoto nuostolius — j dirvozemj ir atmosfera
patenkancio azoto kieki, todél azotas panaudojamas veiksmingiau;

(3)  N-butil-tiofosforo triamido ir N-propil-tiofosforo triamido reakcijos misinys (toliau NBPT/NPPT) yra ureazés inhi-
bitorius. NBPT/NPPT sumazina rizika, kad panaudojus trasas, kuriose yra karbamido, bus azoto (issiskiriancio
amoniako pavidalu) nuostoliy ir todél azotas panaudojamas veiksmingiau;

(4)  siekiant sudaryti daugiau galimybiy tikininkams visoje Sajungoje naudoti DMPP ir NBPT/NPPT, Sios medZziagos
turéty bati jtrauktos j Reglamento (EB) Nr. 2003/2003 I priede pateiktg patvirtinty nitrifikacijos ir ureazés inhibi-
toriy sgrasy, remiantis Reglamento (EB) Nr. 2003/2003 31 straipsnio 1 dalimi;

(5)  kietos arba skystos paprastosios karmabido formaldehido traos ir kietos NPK, NP ir NK trg3os, kuriose yra karba-
mido formaldehido, yra i§vardytos Reglamento (EB) Nr. 2003/2003 I priede kaip trasy tipai. Nors karmabido
formaldehido kondensatai yra stabilas tirpaluose ir suspensijose, skystos NPK, NP ir NK tra3os, kuriose yra karba-
mido formaldehido, néra jtrauktos j Reglamento (EB) Nr. 2003/2003 I priedg kaip atskirti produkty tipai. Kadangi
didéja susidoméjimas galimybe prekiauti skystomis NPK, NP ir NK traSomis, kuriose kaip azoto $altinis yra tam
tikras kiekis karbamido formaldehido, karbamido formaldehidg turéty bati leidZiama naudoti ruo$iant skystas
NPK, NP ir NK trasas. Todél i to reglamento I priedo C.2 lentele turéty biti jtraukti Sesi nauji tipy pavadinimai;

(6)  DMPP ir NBPT/NPPT ijtraukus j Reglamento (EB) Nr. 2003/2003 I prieda, | to reglamento IV prieda taip pat
reikéty jtraukti analizés metodus, taikytinus atliekant $iy trgsy oficialig kontrole;

(7)  todel Reglamentas (EB) Nr. 2003/2003 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(8)  siekiant uztikrinti, kad Europos standartizacijos komitetas paskelbty NBPT/NPPT analizés metodus, kuriy jteisi-
nimo procesas $iuo metu tebevyksta, pries jtraukiant NBPT/NPPT | Reglamento (EB) Nr. 2003/2003 I prieds, o
tam traSy tipui skirta nauja analizés metodg — j IV prieda, su Siais pakeitimais susijes taikymas turéty biti
atidétas;

(9)  Siame reglamente numatytos priemongs atitinka Reglamento (EB) Nr. 2003/2003 32 straipsniu steigto komiteto
nuomone,

(') OLL 304,20031121,p.1.
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Pakeitimai
Reglamentas (EB) Nr. 2003/2003 i3 dalies kei¢iamas taip:
1) I priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento I prieda.
2) 1V priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento II prieds.
2 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

I priedo 4 punktas ir I priedo 2 punktas taikomi nuo 2016 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. lapkricio 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER



Reglamento (EB) Nr. 2003/2003 I priedas i§ dalies keiciamas taip:

1) A.3 lentelés 1 jrasas pakeiciamas taip:

I PRIEDAS

»1

Neapdorota kalio
druska

Produktas, gaunamas i§
neapdoroty kalio drusky

9 %K,0

2 % MgO

Kalis, i§reikstas kaip vandenyje tirpus K,O

Magnis vandenyje tirpiy drusky pavidalu,
isreikstas kaip magnio oksidas

Gali biti raSomi jprastiniai
prekiy pavadinimai

Vandenyje tirpus kalio oksidas
Vandenyje tirpus magnio oksidas
Suminis natrio oksidas

Chlorido kiekis privalo bati deklaruo-
jamas®“

2) C.2 lentelé i§ dalies kei¢iama taip:

a) C.2.2-C.2.8 jrasai pakeiCiami taip:

Tipo pavadinimas

NPK trasy tirpalas, turintis karbamido formaldehido

Duomenys apie gamybos metoda:

Produktas gaunamas cheminiu bidu ir tirpinant vandenyje, atmosferos slégiui atspariu pavidalu, nepridedant gyvulinés
arba augalinés kilmés organiniy maistiniy medziagy, ir turintis karbamido formaldehido

»C.2.2

Maziausias maistiniy medZziagy kiekis (masés
procentiné dalis) ir kiti reikalavimai:

— Suminis kiekis 15 % (N + P,0, + K,0)
— Kiekvienos maistinés medziagos:
— 5 % N, maziausiai 25 % deklaruojamo suminio azoto kiekio turi bati gauta i§ azoto 5 pavidalu
— 3%P,0,
— 3%K,0
DidZiausias biureto kiekis: (karbamidinis N + karbamido formaldehido N) x 0,026

Deklaruojamas pavidalas, tirpumas ir maistiniy medziagy kiekis, kaip nuro-
dyta 4, 5 ir 6 skiltyse. Daleliy dydis

Duomenys tragSoms identifikuoti. Kiti reikalavimai

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
(1) Suminis azotas Vandenyje tirpus Vandenyje tirpus (1) Suminis azotas Vandenyje tirpus (1) Vandenyje tirpus kalio oksidas
(2) Nitratinis azotas 205 2 (2) Jei azotas kuriuo nors vienu i§ 2, 3 | P.Os (2) Nuoroda ,Mazas chlorido kiekis*
(3) Amoniakinis azotas ir 4 azoto pavidaly sudaro bent 1 % taikoma ne didesniam kaip 2 % Cl
(4) Karbamidinis azotas mases, ji bitina deklaruoti kiekiui
)

5
dehido azotas

Karbamido formal-

(3) Karbamido formaldehido azotas

(4) Jeigu biureto kiekis mazesnis kaip
0,2 %, galima raSyti ,mazas biureto
kiekis*

(3) Gali bati deklaruojamas chlorido kiekis
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C23

Tipo pavadinimas:

NPK trasy suspensija

Duomenys apie gamybos metoda:

Skystasis produktas, kurio maistinés medZiagos gaunamos i§ vandeniniame tirpale ir suspensijoje esanciy
medziagy, nepridedant gyvulinés arba augalinés kilmés organiniy maistiniy medziagy

Maziausias maistiniy medziagy kiekis (masés procen-

tiné dalis) ir kiti reikalavimai:

— Suminis kiekis: 20 %, (N + P,0, + K,0)
— Kiekvienos maistinés medziagos: 3 % N, 4 % P,0,, 4 % K,O
— DidzZiausias biureto kiekis: karbamidinis N x 0,026

Deklaruojamas pavidalas, tirpumas ir maistiniy medziagy kiekis, kaip nurodyta 4, 5 ir 6 skil-

tyse. Daleliy dydis

Duomenys trgSoms identifikuoti. Kiti reikalavimai

PZOS

K,0

PZOS

K,0

(1
(2
3
(4

) Suminis azotas

) Nitratinis azotas

) Amoniakinis azotas
) Karbamidinis azotas

(1) Vandenyje tirpus P,O;
(2) P,0,, tirpus neutraliame

amonio citrate

(3) P,0,, tirpus neutraliame

amonio citrate ir vande-

nyje

Vandenyje tirpus K,0

(1) Suminis azotas

(2) Jei azotas kuriuo nors
vienu i§ 2, 3 ir 4 azoto
pavidaly sudaro bent 1 %
masés, ji batina dekla-

ruoti

(3) Jeigu  biureto  kiekis
mazesnis kaip 0,2 %,
galima ra§yti ,maZas

biureto kiekis*

TraSose negali biiti toma-
mil¢iy, aliuminio-kalcio fos-
fato, termofosfaty, i§ dalies
iStirpusiy ~ fosfaty  arba
gamtinés kilmés fosfaty
(1) Jei vandenyje tirpaus
P,O, yra maziau kaip
2 %, turi biti nurodomas
tik jo tirpumas pagal 2
(2) Jeigu vandenyje tirpaus
P,O; yra bent 2 %, turi
bati  nurodomas  jo
tirpumas pagal 3 ir
vandenyje tirpaus P,O,
kiekis

(1) Vandenyje kalio

oksidas

(2) Nuoroda ,Mazas chlorido
kiekis“ taikoma ne dides-
niam kaip 2 % Cl kiekiui

(3) Gali bati deklaruojamas
chlorido kiekis

tirpus

C24

Tipo pavadinimas:

NPK trady suspensija, turinti karbamido formaldehido

Duomenys apie gamybos metoda:

formaldehido

Skystasis produktas, kurio maistinés medZziagos gaunamos i§ vandeniniame tirpale ir suspensijoje esanciy
medziagy, nepridedant gyvulinés arba augalinés kilmés organiniy maistiniy medziagy, ir turintis karbamido
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Maziausias maistiniy medZiagy kiekis (masés procen-

tiné dalis) ir kiti reikalavimai:

— 4%P,0,
— 4%K,0

— Suminis kiekis 20 % (N + P,O, + K,0)
— Kiekvienos maistinés medziagos:
— 5 % N, maziausiai 25 % deklaruojamo suminio azoto kiekio turi bati gauta i§ azoto 5 pavidalu

Didziausias biureto kiekis: (karbamidinis N + karbamido formaldehido N) x 0,026

Maziausiai 3/5 azoto kiekio, deklaruojamo 5 pavidalu, turi tirpti kar§tame vandenyje

Deklaruojamas pavidalas, tirpumas ir maistiniy medziagy kiekis, kaip nurodyta 4, 5 ir 6 skil-
tyse. Daleliy dydis

Duomenys trgSoms identifikuoti. Kiti reikalavimai

N P,0,

K,0

PZOS

K,0

1
2
3
4

(
(
(
(
(5

) Suminis azotas

) Nitratinis azotas

) Amoniakinis azotas

) Karbamidinis azotas
) Karbamido formal-

dehido azotas nyje

(1) Vandenyje tirpus P,O;

(2) P,0,, tirpus neutraliame
amonio citrate

(3) P,0,, tirpus neutraliame
amonio citrate ir vande-

Vandenyje tirpus K,0 | (1)

)

(4) Jeigu

Suminis azotas

(2) Jei azotas kuriuo nors

vienu i§ 2, 3 ir 4 azoto
pavidaly sudaro bent 1 %
masés, ji bitina dekla-
ruoti
Karbamido formaldehido
azotas

biureto  kiekis
mazesnis kaip 0,2 %,
galima ra§yti ,maZas
biureto kiekis

TraSose negali biiti toma-
milCiy, aliuminio-kalcio
fosfato,  termofosfaty,  i§
dalies istirpusiy fosfaty arba
gamtinés kilmés fosfaty
(1) Jei vandenyje tirpaus
P,O; yra maziau kaip
2 %, turi buti nurodomas
tik jo tirpumas pagal 2
(2) Jeigu vandenyje tirpaus
P,0O, yra bent 2 %, turi
bati  nurodomas  jo
tirpumas pagal 3 ir
vandenyje tirpaus P,O,
kiekis

(1) Vandenyje
oksidas

(2) Nuoroda ,Mazas chlorido
kiekis“ taikoma ne dides-
niam kaip 2 % Cl kiekiui

(3) Gali bati deklaruojamas
chlorido kiekis

tirpus  kalio

C25

Tipo pavadinimas:

NP trady tirpalas

Duomenys apie gamybos metoda:

Produktas gaunamas cheminiu biidu ir tirpinant vandenyje, atmosferos slégiui atspariu pavidalu, nepridedant
gyvulinés arba augalinés kilmés organiniy maistiniy medziagy

Maziausias maistiniy medZziagy kiekis (masés procentiné

dalis) ir kiti reikalavimai:

— Suminis kiekis:
— Kiekvienos maistinés medziagos: 3 % N, 5 % P,0;
— DidZiausias biureto kiekis: karbamidinis N x 0,026

18 %, (N + P,0.)
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Deklaruojamas pavidalas, tirpumas ir maistiniy medziagy kiekis, kaip nurodyta 4, 5

ir 6 skiltyse. Daleliy dydis

Duomenys trasoms identifikuoti. Kiti reikalavimai

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 4 5 6
(1) Suminis azotas Vandenyje tirpus (1) Suminis azotas Vandenyje-tirpus
(2) Nitratinis azotas P,0; (2) Jei azotas kuriuo nors vienu i§ 2, 3 ir 4 azoto pavi- | P05
(3) Amoniakinis azotas daly sudaro bent 1 % masés, jj biitina deklaruoti
(4) Karbamidinis azotas (3) Jeigu biureto kiekis maZesnis kaip 0,2 %, galima

radyti ,mazas biureto kiekis"

C.2.6

Tipo pavadinimas:

NP trasy tirpalas, turintis karbamido formaldehido

Duomenys apie gamybos metoda:

Produktas gaunamas cheminiu biidu ir tirpinant vandenyje, atmosferos slégiui atspariu pavidalu, nepridedant
gyvulinés arba augalinés kilmés organiniy maistiniy medziagy, ir turintis karbamido formaldehido

Maziausias maistiniy medziagy kiekis (masés procentiné
dalis) ir kiti reikalavimai:

— Suminis kiekis 18 % (N + P,0,)

— Kiekvienos maistinés medziagos:
— 5 % N, maziausiai 25 % deklaruojamo suminio azoto kiekio turi biiti gauta i§ azoto 5 pavidalu
— 5% P,0,

Didziausias biureto kiekis: (karbamidinis N + karbamido formaldehido N) x 0,026

Deklaruojamas pavidalas, tirpumas ir maistiniy medziagy kiekis, kaip nurodyta 4, 5

ir 6 skiltyse. Daleliy dydis

Duomenys tragSoms identifikuoti. Kiti reikalavimai

N P,0, K,0 N P,0, K,0

1
2
3
4

(
(
(
(
(5

) Suminis azotas Vandenyje tirpus
) Nitratinis azotas P,0;

) Amoniakinis azotas

) Karbamidinis azotas
)

Karbamido formaldehido azo-
tas

(1) Suminis azotas Vandenyje tirpus

(2) Jei azotas kuriuo nors vienu i§ 2, 3 ir 4 azoto pavi- P,0;
daly sudaro bent 1 % mas¢s, ji batina deklaruoti

(3) Karbamido formaldehido azotas
(4) Jeigu biureto kiekis mazesnis kaip 0,2 %, galima
radyti ,maZas biureto kiekis"
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Tipo pavadinimas:

NP trasy suspensija

C27

Duomenys apie gamybos metoda:

Skystasis produktas, kurio maistinés medziagos gaunamos i§ vandeniniame tirpale ir suspensijoje esanciy
medziagy, nepridedant gyvulinés arba augalinés kilmés organiniy maistiniy medzZiagy

tiné dalis) ir kiti reikalavimai:

Maziausias maistiniy medziagy kiekis (masés procen-

— Suminis kiekis: 18 %, (N + P,O;)
— Kiekvienos maistinés medziagos: 3 % N, 5 % P,0,
— Didziausias biureto kiekis: karbamidinis N x 0,026

Deklaruojamas pavidalas, tirpumas ir maistiniy medziagy kiekis, kaip nurodyta 4,
5 ir 6 skiltyse. Daleliy dydis

Duomenys traSoms identifikuoti. Kiti reikalavimai

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
(1) Suminis azotas (1) Vandenyje-tirpus P,0; (1) Suminis azotas TraSose negali bati tomamilciy, aliu-
(2) Nitratinis azotas (2) P,0,, tirpus neutraliame (2) Jei azotas kuriuo nors vienu i§ 2, 3 mil?io‘k.?l.do .fosfato, termofosfatq,. 15
(3) Amoniakinis azotas amonio citrate ir 4 azoto pavidaly sudaro bent 1 % d?heﬁ iStirpusiy fosfaty arba gamtinés
(4) Karbamidinis azotas | (3) P,Os, tirpus neutraliame masés, ji biitina deklaruoti ilmes fosfaty

nyje

amonio citrate ir vande-

(3) Jeigu biureto kiekis mazesnis kaip
0,2 %, galima rasyti ,mazas biureto
kiekis*

(1) Jei vandenyje tirpaus P,O  yra
maziau kaip 2 %, turi bati nuro-
domas tik jo tirpumas pagal 2

(2) Jeigu vandenyje tirpaus P,O; yra bent
2 %, turi buti nurodomas jo tirpumas
pagal 3 ir vandenyje tirpaus P,O,
kiekis

Tipo pavadinimas:

NP tra$y suspensija, turinti karbamido formaldehido

Duomenys apie gamybos metoda:

Skystasis produktas, kurio maistinés medZiagos gaunamos i§ vandeniniame tirpale ir suspensijoje esanciy
medziagy, nepridedant gyvulinés arba augalinés kilmés organiniy maistiniy medZziagy, ir turintis karbamido
formaldehido

C.2.8 | Maziausias maistiniy medziagy kiekis (masés procen-

tiné dalis) ir kiti reikalavimai:

— Suminis kiekis 18 % (N + P,0,)
— Kiekvienos maistinés medziagos:
— 5 % N, maziausiai 25 % deklaruojamo suminio azoto kiekio turi bati gauta i§ azoto 5 pavidalu
Maziausiai 3/5 azoto kiekio, deklaruojamo 5 pavidalu, turi tirpti kar§tame vandenyje
— 5%P,0,
DidZiausias biureto kiekis: (karbamidinis N + karbamido formaldehido N) x 0,026
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Deklaruojamas pavidalas, tirpumas ir maistiniy medziagy kiekis, kaip nurodyta 4,

5 ir 6 skiltyse. Daleliy dydis

Duomenys traoms identifikuoti. Kiti reikalavimai

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
(1) Suminis azotas (1) Vandenyje tirpus P,O; (1) Suminis azotas TraSose negali bati tomamilciy, aliu-
(2) Nitratinis azotas (2) P,0,, tirpus neutraliame (2) Jei azotas kuriuo nors vienu i§ 2, 3 mil.lio-k.::tl.cio Afosfato, termofosfatq,. is
(3) Amoniakinis azotas amonio citrate ir 4 azoto pavidaly sudaro bent 1 % dgheg iStirpusiy fosfaty arba gamtinés
(4) Karbamidinis azotas | (3) P,Os, tirpus neutraliame masés, jj bitina deklaruoti k11me§ fosfary L
(5) Karbamido formal- amonio citrate ir vande- (3) Karbamido formaldehido azotas (1) Jei vandenyje tirpaus P,O; yra

dehido azotas

nyje

maziau kaip 2 %, turi bati nuro-

(4) Jeigu biureto kiekis mazesnis kaip domas tik jo tirpumas pagal 2

0,2 %, galima radyti ,mazas biureto
kiekis* (2) Jeigu vandenyje tirpaus P,O; yra bent
2 %, turi bati nurodomas jo tirpumas
pagal 3 ir vandenyje tirpaus P,O,

kiekis*

b) jterpiami C.2.9-C.2.14 jrasai:

Tipo pavadinimas:

NK trady tirpalas

,C.2.9

Duomenys apie gamybos metoda:

Produktas gaunamas cheminiu badu ir tirpinant vandenyje, atmosferos slégiui atspariu pavidalu, nepridedant gyvulinés
arba augalinés kilmés organiniy maistiniy medZiagy

Maziausias maistiniy medziagy kiekis (masés
procentiné dalis) ir kiti reikalavimai:

— Suminis kiekis: 15 % (N + K,0)
— Kiekvienos maistinés medziagos: 3 % N, 5 % K,0
— Didziausias biureto kiekis: karbamidinis N x 0,026

Deklaruojamas pavidalas, tirpumas ir maistiniy medziagy kiekis, kaip
nurodyta 4, 5 ir 6 skiltyse. Daleliy dydis

Duomenys tragSoms identifikuoti. Kiti reikalavimai

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
(1) Suminis azotas Vandenyje tirpus (1) Suminis azotas (1) Vandenyje tirpus kalio oksidas
(2) Nitratinis azotas K,0 (2) Jei azotas kuriuo nors vienu i§ 2, 3 (2) Nuoroda ,Mazas chlorido kiekis*
(3) Amoniakinis azotas ir 4 azoto pavidaly sudaro bent 1 % taikoma ne didesniam kaip 2 % Cl
(4) Karbamidinis azotas masés, jj biitina deklaruoti kiekiui

(3) Jeigu biureto kiekis mazesnis kaip (3) Gali bati deklaruojamas chlorido kiekis
0,2 %, galima rasyti ,mazas biureto

kiekis*
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Tipo pavadinimas:

NK trady tirpalas, turintis karbamido formaldehido

Duomenys apie gamybos metoda:

Produktas gaunamas cheminiu badu ir tirpinant vandenyje, atmosferos slégiui atspariu pavidalu, nepridedant gyvulinés
arba augalinés kilmés organiniy maistiniy medziagy, ir turintis karbamido formaldehido

C.2.10

Maziausias maistiniy medziagy kiekis (masés | — Suminis kiekis 15 % (N + K,0)
procentiné dalis) ir kiti reikalavimai:

— Kiekvienos maistinés medziagos:
— 5 % N, maziausiai 25 % deklaruojamo suminio azoto kiekio turi biiti gauta i§ azoto 5 pavidalu
— 5%K,0

DidZiausias biureto kiekis: (karbamidinis N + karbamido formaldehido N) x 0,026

Deklaruojamas pavidalas, tirpumas ir maistiniy medziagy kiekis, kaip
nurodyta 4, 5 ir 6 skiltyse. Daleliy dydis

Duomenys traSoms identifikuoti. Kiti reikalavimai

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
(1) Suminis azotas Vandenyje tirpus (1) Suminis azotas (1) Vandenyje tirpus kalio oksidas
(2) Nitratinis azotas 2 (2) Jei azotas kuriuo nors vienu i§ 2, 3 (2) Nuoroda ,Mazas chlorido kiekis*
(3) Amoniakinis azotas ir 4 azoto pavidaly sudaro bent 1 % taikoma ne didesniam kaip 2 % Cl
(4) Karbamidinis azotas masés, jj bitina deklaruoti kiekiui
(5) Karbamido formal- (3) Karbamido formaldehido azotas (3) Gali bati deklaruojamas chlorido kiekis

dehido azotas

(4) Jeigu biureto kiekis mazesnis kaip
0,2 %, galima raSyti ,maZas biureto
kiekis*

Tipo pavadinimas:

NK trasy suspensija

C2.11

Duomenys apie gamybos metoda:

Skystasis produktas, kurio maistinés medziagos gaunamos i§ vandeniniame tirpale ir suspensijoje esanc¢iy medzZiagy,
nepridedant gyvulinés arba augalinés kilmés organiniy maistiniy medZiagy

Maziausias maistiniy medziagy kiekis (masés | — Suminis kiekis: 18 % (N + K,0)
procentiné dalis) ir kiti reikalavimai:

— Kiekvienos maistinés medziagos: 3 % N, 5 % K,0
— DidZiausias biureto kiekis: karbamidinis N x 0,026
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Deklaruojamas pavidalas, tirpumas ir maistiniy medziagy kiekis, kaip
nurodyta 4, 5 ir 6 skiltyse. Daleliy dydis

Duomenys tradoms identifikuoti. Kiti reikalavimai

N

PZOS

K,0

PZOS

K,0

1

2

3

6

(1
(2
(3
(4

) Suminis azotas

) Nitratinis azotas

) Amoniakinis azotas
) Karbamidinis azotas

Vandenyje tirpus

2

(1) Suminis azotas

(2) Jei azotas kuriuo nors vienu i§ 2, 3
ir 4 azoto pavidaly sudaro bent 1 %
masés, jj bitina deklaruoti

(3) Jeigu biureto kiekis mazesnis kaip

0,2 %, galima rasyti ,mazas biureto
kiekis*

(1) Vandenyje tirpus kalio oksidas

(2) Nuoroda ,Mazas chlorido kiekis*
taikoma ne didesniam kaip 2 % Cl
kiekiui

(3) Gali bati deklaruojamas chlorido kiekis

C

Tipo pavadinimas:

NK trady suspensija, turinti karbamido formaldehido

Duomenys apie gamybos metoda:

Skystasis produktas, kurio maistinés medZiagos gaunamos i§ vandeniniame tirpale ir suspensijoje esan¢iy medziagy,
nepridedant gyvulinés arba augalinés kilmés organiniy maistiniy medziagy, ir turintis karbamido formaldehido

212

MazZiausias maistiniy medziagy kiekis (masés
procentiné dalis) ir kiti reikalavimai:

— Suminis kiekis 18 % (N + K,0)
— Kiekvienos maistinés medZiagos:
— 5 % N, maziausiai 25 % deklaruojamo suminio azoto kiekio turi biiti gauta i§ azoto 5 pavidalu
Maziausiai 3/5 azoto kiekio, deklaruojamo 5 pavidalu, turi tirpti kar§tame vandenyje
— 5%K,0
DidZiausias biureto kiekis: (karbamidinis N + karbamido formaldehido N) x 0,026

Deklaruojamas pavidalas, tirpumas ir maistiniy medziagy kiekis, kaip

nurodyta 4, 5 ir 6 skiltyse. Daleliy dydis

Duomenys traSoms identifikuoti. Kiti reikalavimai

N

P,0;

K,0

P,0;

K,0

1

2

3

5

6

1
2
3
4

(
(
(
(
(5

) Suminis azotas

) Nitratinis azotas

) Amoniakinis azotas
) Karbamidinis azotas
)

Azotas i§ karbamido
formaldehido

Vandenyje tirpus

K,

(1) Suminis azotas

(2) Jei azotas kuriuo nors vienu i§ 2, 3
ir 4 azoto pavidaly sudaro bent 1 %
masés, jj bitina deklaruoti

(3) Karbamido formaldehido azotas

(4) Jeigu biureto kiekis mazesnis kaip

0,2 %, galima raSyti ,maZas biureto
kiekis®

(1) Vandenyje tirpus kalio oksidas

(2) Nuoroda ,Mazas chlorido kiekis*
taikoma ne didesniam kaip 2 % Cl
kiekiui

(3) Gali bati deklaruojamas chlorido kiekis
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Tipo pavadinimas:

PK trady tirpalas

Duomenys apie gamybos metoda:

Produktas gaunamas cheminiu biidu ir tirpinant vandenyje, nepridedant gyvulinés arba augalinés kilmés organiniy maistiniy
medziagy

C.2.13
Maziausias maistiniy medziagy kiekis | — Suminis kiekis: 18 % (PO, + K,0)
(masés procentiné dalis) ir Kiti reika- | — Kiekvienos maistinés medziagos: 5 % P,0;, 5 % K,0
lavimai:
Deklaruojamas pavidalas, tirpumas ir maistiniy medziagy kiekis, Duomenys traSoms identifikuoti. Kiti reikalavimai
kaip nurodyta 4, 5 ir 6 skiltyse. Daleliy dydis
N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
Vandenyje-tirpus Vandenyje tirpus Vandenyje tirpus (1) Vandenyje-tirpus kalio oksidas
PO, K,0 P,0; (2) Nuoroda ,Mazas chlorido kiekis“ taikoma ne didesniam kaip 2 % Cl
kiekiui
(3) Gali bati deklaruojamas chlorido kiekis
Tipo pavadinimas: PK trasy suspensija
Duomenys apie gamybos metoda: Skystasis produktas, kurio maistinés medZziagos gaunamos i§ vandeniniame tirpale ir suspensijoje esan¢iy medziagy, nepri-
Co14 dedant gyvulinés arba augalinés kilmés organiniy maistiniy medziagy
Maziausias maistiniy medziagy kiekis — Suminis kiekis: 18 % (PO, + K,0)
(masés procentiné dalis) ir kiti reikala- — Kiekvienos maistinés medziagos: 5 % P,0O;, 5 % K,O
vimai:
Deklaruojamas pavidalas, tirpumas ir maistiniy medziagy kiekis, kaip Duomenys trgSoms identifikuoti. Kiti reikalavimai
nurodyta 4, 5 ir 6 skiltyse. Daleliy dydis
N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
(1) Vandenyje-tirpus Vandenyje tirpus TraSose negali bati tomamil¢iy, aliuminio-kalcio | (1) Vandenyje tirpus kalio oksidas
,0; 5 fosfat.o,‘ termofosfatq, i8 dalies istirpusiy fosfaty arba | (2) Nuoroda ,Mazas chlorido kiekis*
(2) P,0,, tirpus neutra- gamtinés kilmes fosfaty taikoma ne didesniam kaip 2 % Cl
liame amonio ci- (1) Jei vandenyje tirpaus P,O, yra maziau kaip 2 %, kiekiui
trate turi biti nurodomas tik jo tirpumas pagal 2 (3) Gali biti deklaruojamas chlorido
(3) P,0,, tirpus neutra- (2) Jeigu vandenyje tirpaus P,O, yra bent 2 %, turi kiekis*
liame amonio citrate biti nurodomas jo tirpumas pagal 3 ir vandenyje
ir vandenyje tirpaus P,0; kiekis
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3) F.1 lenteléje jterpiamas 4 jrasas:

) 3,4-dimetil-1H-pirazolio fosfatas (DMPP)
EC Nr. 424-640-9

Maziausiai 0,8
Daugiausiai 1,6“

4) F.2 lenteléje jterpiamas 3 jrasas:

»3 N-butil-tiofosforo triamido (NBPT) ir N-propil-tiofosforo tria-
mido (NPPT) reakcijos miSinys (santykis 3:1 (1))
EC Nr. 700-457-2

Maziausiai 0,02
Daugiausiai 0,3“

(') N-propil-tiofosforo triamido (NPPT) dalies atveju nustatytas leistinas nuokrypis: 20 %.
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II PRIEDAS
Reglamento (EB) Nr. 2003/2003 IV priedo B skirsnis papildomais $iais metodais:

,12.6 metodas
DMPP nustatymas
EN 16328: Trgsos. 3,4-dimetil-1H-pirazolio fosfato nustatymas. Metodas, naudojant efektyvigjq skysciy chromatografijg

Sis analizés metodas isbandytas atliekant tarplaboratorinj tyrima.

12.7 metodas
NBPT/NPPT nustatymas

EN 16651: TrgSos. N-(n-butil)tiofosforo riigsties triamido (NBPT) ir N-(n-propil)tiofosforo riigsties triamido (NPPT) nusta-
tymas. Metodas, naudojant efektyvigjg skysciy chromatografijg

Sis analizés metodas i$bandytas atliekant tarplaboratorinj tyrima.”
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KOMISIJOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1258/2014
2014 m. lapkricio 24 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308//2013, kuriuo nusta-
tomas bendras Zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (),

atsizvelgdama i 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i$sa-
mios Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy sektoriuose
taisyklés (%), ypac j jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant j kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty isiga-
lioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. lapkricio 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL347,20131220,p.671.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté

0702 00 00 AL 66,6
IL 45,2

MA 77,1

77 63,0

0707 00 05 AL 91,9
JO 203,0

TR 135,5

77 143,5

0709 93 10 MA 35,1
TR 125,7

77 80,4

0805 20 10 MA 76,2
77 76,2

0805 20 30, 0805 20 50, CN 59,1
0805 20 70, 0805 20 90 PE 744
TR 72,6

77 68,7

0805 50 10 TR 77,9
77 77,9

0808 10 80 AU 203,7
BR 51,7

CA 133,4

CL 82,8

NZ 96,9

us 93,2

ZA 147,3

77 115,6

0808 30 90 CN 82,7
Us 201,1

77 141,9

() Saliy nomenklatiira nustatyta 2012 m. lapkricio 27 d. Komisijjos reglamentu (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél 3aliy ir teritorijy
nomenklatiiros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos,
susijusios su iSorés prekyba su ES nepriklausanciomis 3alimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas 3alis“.
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